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Osman Gazi 11

VERÝLEN SÖZ

Sivrikaya'da güneþin doðuþunu seyreden küçük
çocuða annesi seslendi:

– Osmancýk! Haydi, oðlum gel artýk. 
– Hemen geliyorum ana.
Osmancýk, son bir kez daha kýzaran ufka baktý.

Ne kadar güzel bir yerdi Domaniç. Hele Sivrika-
ya'dan gün doðumuna bakmak. 

Kayadan inerken tökezledi ve yere düþtü. Eli
yaralý hâlde çadýra döndü.

Kayý aþireti beyinin en küçük oðlu idi Osman. Ba-
basý Ertuðrul Gazi bütün çocuklarý gibi Osman'ý da
çok severdi. Aðabeylerinden farklý, ele avuca sýðmayan
bir çocuktu o. Sabah namazýnýn kýlýnmasýyla birlikte
soluðu Sivrikaya'da alýrdý. Orada uzun uzun güneþin
doðuþunu seyrederdi. Ne kadar da uzaktý güneþ.
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Osman'ýn bir hayali vardý: Güneþin doðduðu
yerlere kadar gitmek. Gün gelir Sivrikaya'dan aþa-
ðýya baðýrýrdý: "Ben Osmancýk, büyük olunca güne-
þin doðduðu yerlere kadar gideceðim!" 

Yüzünde, elinde, kolunda; yara bere eksik ol-
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mazdý. Halime Ana kahvaltýdan sonra Osman'ýn
yaralarýna merhem sürerken bir yandan da azarlý-
yordu onu.

– Oðlum yine yara bere içinde kalmýþsýn!
– Sivrikaya'dan inerken düþtüm. Elim orada ya-

ralandý.
– Peki kafandaki þiþ?
– Þey ana, dün babamýn kara atýna binmek istedim.
– E, sonra ne oldu?
– Ne olacak kara at beni yere attý.
Halime Ana, sekiz yaþýndaki çocuðuna tebes-

sümle bakarak konuþmasýný sürdürdü:
– Osmancýk, sen kara ata binmek için daha çok

küçüksün. 
– Ama ben eþeklere deðil, kara ata binmek isti-

yorum.
Halime Ana gülerek: 
– Caným ne fark eder, eþekler de kara deðil mi,

deyince Osman yüzünü astý. Annesi oðlunun saçla-
rýný okþayarak:

– Darýlma Osman, þaka olsun diye söyledim.
Gün gelir büyür kocaman adam olursun, o zaman
atlara binersin. Þimdi olmaz. Tamam mý?

– Tamam ana, dedi ve Osman çadýrdan çýktý.
Aradan kýsa bir zaman geçti. Halime Ana gün-

lük iþlerin telâþý içindeydi. Dýþarýda bir gürültü
oldu.

Bir erkek sesi "Hey Osmancýk dikkat et!" diye
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baðýrýrken yüksek sesle bir at kiþnedi. Ardýndan da
aðlayan bir çocuk sesi…

Halime Ana dýþarý çýktý. Osmancýk, bir kayaya
oturmuþ aðlýyordu. Yanýnda da kara at bekliyordu.

Halime Ana "Bu çocuk ne zaman akýllanacak?"
diye söylendi. Yanýna gitti. Elinden tutarak çadýra
geri getirdi. Hiçbir þey söylemeden Osman'ýn üstü-
nü baþýný temizledi, kanayan yaralarýný yeniden sar-
dý. Osman, utancýndan bir þey söyleyemiyordu.
Ýçinden kendi kendine söz verdi: "Bundan sonra bü-
yüyünceye kadar ata binmeyeceðim."

Öðleye doðru Domaniç'te rüzgâr hafifliyordu.
Ok atýþlarý o yüzden öðle vakti yapýlýrdý. Osman,
hayran hayran büyüklerin attýðý oklarý seyretti.
Çam dalýndan yapýlmýþ, ucuna demir takýlý oklar,
hedefteki kuzu postunu delik deþik ediyordu. Okla-
rýn çýkarttýðý ýslýk sesleri, yaylarýn çatýrdama sesleri
Osman'ýn çok hoþuna gidiyordu.

Abisi Gündüz Alp, Osman'a tahtadan bir kýlýç
yapmýþtý. Gerçi kýlýcý, hiçbir yere saplanmýyor, hiçbir
þeyi kesmiyordu, ama Osman'ýn en önemli silâhý idi bu
kýlýç. Tahta kýlýcý önüne gelen çalýya sallayarak, "Savu-
lun Bizanslýlar! Hepinizin hakkýndan geleceðim! Hiç-
biriniz Kayýlara karþý gelemeyeceksiniz!" diye baðýrýr-
dý. Çalýlarý düþmanlarý gibi görüyor ve olanca gücü ile
kýlýcýný sallýyordu. Akþama kadar kýlýcýyla oynadý. Ça-
dýra döndüðünde üstü baþý toz toprak olmuþtu.

Küçük abisi Sarubatu Savcý kardeþine takýldý.



Osman Gazi 5

– Hayýrdýr Osmancýk, üstün baþýn periþan hâlde.
– Bizanslýlarla cenk ettim.
Sarubatu Savcý gülümsedi:
– Anladým, yine çalý çýrpýya kýlýç sallamýþsýn.

Yalnýz annem görmeden git abdestini al ve üstünü
baþýný toparla.

– Haklýsýn abi, annem çok kýzar þimdi, diyerek
dýþarý çýktý, çadýrýn önündeki ibriklerden biri ile ab-
dest aldý. Üstünü baþýný düzeltti.
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YAKILAN OYUNCAK

Havalar soðumaya baþlamýþtý. Artýk Domaniç'ten
Söðüt'e geri dönme vakti gelmiþti. Dönüþ hazýrlýklarý
yapýlýyordu. Yaylada yapýlan tereyaðlarý, peynirler,
arabalara yükleniyordu. Osman da babasýnýn koyun-
larýný toparlamýþ, onlarýn baþýnda bekliyordu. Nihayet
uzun bir kervan yola çýktý. En önde atlýlar vardý. Ar-
kadan da diðerleri geliyordu.

Söðüt'e iki günlük bir yoldan sonra ulaþýlýyordu.
Söðüt'ü çok özlemiþti Osman. En çok da küçük eþek
arabasýný özlemiþti. Eþek arabasý, babasýnýn Osman
için yaptýðý dört tekerlekli, tek kiþilik, küçük bir araba
idi. Eþek arabasý denilmesine Osman kýzardý. "Bu eþek
arabasý deðil, at arabasýdýr." derdi. Gerçi oyuncaðý, at
baðlanmayacak kadar küçüktü. Önüne ancak kýsa
boylu yaþlý bir eþek baðlanabiliyordu. Ama yine de ona
“eþek arabasý” denmesi Osman’ýn hoþuna gitmezdi. 

Osman; arabasýnýn, babasýnýn atý gibi hýzlý git-
mesini isterdi. Oysa arabayý çeken eþek hep kendi
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keyfine göre giderdi. Caný isterse gider, caný isterse
dururdu. Çok da yavaþtý. Osman, arabasýný ancak
taþlýk yerlerde rahat sürebiliyordu, çünkü eþek bir
yeþillik bulduðu vakit, yediði ot bitmeden yerinden
kýmýldamazdý. Ot bitince ileride baþka otlar bulur.
Orada dikilir, karnýný iyice doyururdu. Karný doyun-
ca bu kez hiç yürümek istemez, ayakta uyuklardý.
Osman da eþeðin bu huyunu bildiðinden taþlýk yer-
lerde gezerdi. Ancak buralarda da araba sürekli sar-
sýlýrdý ve hýzlý gitmezdi.

Çok ýsrar etmesine raðmen babasý, Domaniç'e
eþek arabasýný getirmesine izin vermemiþti. "Zaten
yükümüz fazla bir de bunu taþýyamayýz oðlum. Sö-
ðüt'e geri döndüðümüz vakit oynarsýn." demiþti.

Kervan, Söðüt'e doðru yavaþ yavaþ ilerlerken
Osman da oyuncaðýnýn hayalini kuruyordu. Gider
gitmez Karakaçan'ý arabasýna baðlatacak ve hemen
oynamaya baþlayacaktý.

Uzaktan Söðüt gözüktü, fakat bir þeyler ters gi-
diyordu. Söðüt'e indikleri vakit gördükleri tek renk
siyah is lekeleri ile gri küller oldu. Gerçek çok geç-
meden anlaþýldý. Yaylaya giderken yanlarýnda götü-
remedikleri aðýr eþyalar çalýnmýþ, geride kalanlar da
ateþe verilmiþti.

Osman, hemen çadýrlarýnýn olduðu yere giderek
eþek arabasýný aramaya baþladý. Bir türlü bulamý-
yordu. Her taraf simsiyahtý, bu ortamda arabayý
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bulmak nerede ise imkânsýzdý. Sonra yanmýþ eþyalar
kaldýrýlýrken alttan Osman'ýn eþek arabasýnýn kalýn-
týsý çýktý. Sadece tekerleklerin arasýndaki demirler
kalmýþtý. Araba da diðer eþyalar gibi yanmýþtý. Os-
man, gördükleri karþýsýnda çok üzüldü. Olduðu ye-
re çökerek aðlamaya baþladý.
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Bir müddet sonra babasýnýn yanýna gitti. Baba-
sý diðer arkadaþlarýyla konuþuyordu.

Ertuðrul Gazi: 
– Bu iþi Bizans'ýn Ýnegöl Valisi Nikola yapmýþ-

týr, dedi. 
Diðer büyükler: 
– Hemen Nikola'nýn üzerine sefer yapalým, yap-

týðýnýn hesabýný soralým, dediler. 
Ertuðrul Gazi:
– Her þeyin bir zamaný var. Þimdi eli kýlýç tuta-

cak taþ çatlasa iki yüz, üç yüz adam ancak çýkartabi-
liriz. Þimdilik sabredeceðiz yiðitlerim. Gayri bundan
sonra Domaniç'e giderken eþyalalarýmýzý Bilecik tek-
furuna býrakalým. Dönüþte ücretini veririz.

Osman, babasýný dikkatle dinliyordu. Ertuðrul
Gazi konuþmaya devam etti. 

– Yiðitlerim, umudunuzu yitirmeyiniz. Allah
büyüktür. Bir gün gelecek Nikola'ya bu yaptýklarý-
nýn hesabýný soran çýkacaktýr, dedi. Osman, etrafta-
ki büyükler gidince babasýna seslendi.

– Baba!
– Buyur yiðidim.
– Ben büyürsem Nikola'ya bunu sorabilir miyim?
– Nikola'ya ne soracaksýn Osmancýk?
– Eþek arabamý neden yaktýðýný soracaðým.
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– Üzülme oðlum, ben sana bir tane daha eþek ara-
basý yaparým. Ama büyüyünce Nikola'ya biz yok iken
gelip el emeði, göz nuru mallarýmýzý neden yaðmala-
dýðýný, geride kalanlarý da neden yaktýðýný sor emi.

– Tamam baba.
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OK TALÝMLERÝ

Ertuðrul Gazi için Osman'ýn eðitimi çok önem-
liydi. Öncelikle Osman ata binmesini öðrenmeliydi.
Ertuðrul Gazi, ata binmeyi bizzat kendisi öðretti
oðluna. Hem de kendi atýyla. 

Eþek arabasýný çoktan unutmuþtu Osman. O ar-
týk ata binebiliyordu. Babasýnýn "Oðlum istersen sa-
na yeni bir eþek arabasý yapayým." teklifini düþün-
meden reddetmiþti. Ata binebildikten sonra kim ne
yapsýn eþek arabasýný diye düþünüyordu.

Mýzrak atma eðitimine baþlamadan önce hocasý,
onu harman yerinin etrafýnda koþturuyor, sonra da dut
aðacýnýn saðlam bir dalýndan tutarak kendini yukarý
çekmesini istiyordu. Günde kýrk kez bu hareketi yap-
týrtarak kollarýný kuvvetlendirmesini saðlýyordu. Ýyi
mýzrak atmak için kuvvetli kollarý olmalýydý.

Ok atmak çok zevkli idi. Ama ok yapmak, onun
için ne zevkli ne de kolay bir iþti. Çam dallarýnýn en
düzgünleri, aðaçlarýn sularýný býraktýklarý sonbaharda
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kesilirdi. Osman, dal kesenlerin, itina ile dal seçmele-
rine bir anlam veremiyordu. Saatlerce dolaþýyorlar, uð-
raþýyorlar ve akþama kadar birkaç deste ancak dal ge-
tiriyorlardý. Osman, bu iþin kendince daha kolay bir
yolunu buldu ve baltasýný kaptýðý gibi ormanýn yolunu
tuttu. Bulduðu bir çam aðacýnýn bütün düzgün dalla-
rýný kesti. Büyük bir iþ yapmanýn gururu ile obaya
döndü. Osman, getirdiði dallarý göstererek;

– Bakýn, bu dallarý ben topladým. Diðerlerinin
akþama kadar yaptýklarý iþi birkaç saatte yaptým iþte,
demiþti.

Hocasý Hasan Gazi, mütebessim bir çehre ile Os-
mancýk'a baktý. Diðer dal kesenler de þaþkýnlýk için-
de gülmeye baþladýlar.

Hasan Gazi, gülenleri susturdu.
– Ne gülüyorsunuz? Osmancýk da sizin gibi ça-

lýþmýþ iþte. Çalýþana gülünmez. Haydi, kestiðiniz dal-
larý kurutmak için serin.

Osman, kendisine neden gülündüðünü anlaya-
mamýþtý.

– Hocam, ben kestiðim dallarý ayrý bir yerde ku-
rutmak istiyorum.

– Tabi, Osman dilediðin yerde kurut.
Bir sonraki sene ok için kurutulan dallar, fýrýna

sokularak daha kuru hâle getirilirdi. Baþkalarýnýn
topladýðý dallar fýrýndan düzgün çýktýðý hâlde, Os-
man'ýn kestiði dallar, eðri büðrü çýktý. Herkes gül-
meye baþladý. Osman aðlamak üzereydi ki imdadýna
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Hasan Gazi yetiþti:
– Osmancýk mahzun olma. Hayatta her iþte tec-

rübe gereklidir.
– Herkesin dallarý düzgün iken benimkiler ne-

den eðri büðrü oldu, oysa ben de düzgün dallar top-
lamýþtým Hocam!

– Ýyi de Osmancýk, hani sen az zamanda çok
topladýðýný söylemiþtin ya.

– Evet.
– Ýþte onlarýn daha az toplamalarýnýn sebebi, iyi-

ce dikkat ederek dal toplamasýndandýr. Onlar en az
dört karýþ boyundaki dallarýn, budaksýz olanlarýný
kestiler. Sen ise düzgün dallarýn yan dallarýný buda-
yýp getirmiþsin. O dallar da fýrýna girince eðilip bü-
küldüler iþte.

– Hocam, siz daha önce bunu bilmiyor muydu-
nuz?

– Biliyordum Osman.
– O hâlde neden bunlarý daha önce söylemediniz?
– Osmancýk, insanoðlu dinlediðinin pek azýný

hatýrlar. Gördüðünü daha fazla öðrenir. Hele hele,
hem görüp hem dinleyip hem de yaþarsa hiç unut-
maz. Ondan, o vakit bir þey demedim sana.

Osman, yeni bir þey daha öðrenmenin getirdiði
mutlulukla ok talimine devam etti. Uzaða ok atma-
da o gün baþarýlý idi. Göðe savurduðu oklar, onlar-
ca metre ötelere düþüyordu. Ama hedefe, o gün bir
türlü denk getiremedi. Elli metre ötedeki deriden
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tablayý vuramýyordu. Yaptýðý yetmiþ atýþtan on seki-
zini ýskalamýþtý. Bu, o gün on sekiz ok yapýlacak de-
mekti. Hocasýna:

– Hocam ben bir hafta talimlerde kaç ok ýskala-
mýþsam onun hepsini bir günde oturup yapsam ol-
maz mý, demiþ, hocasý da onun, bu teklifine gülerek:

– Ýyi de Osmancýk, benim derdim, seni ok
imalâtçýsý yapmak deðil; ok atarken hedefini vurmaný
saðlamaktýr. Her gün ok yaparken hedefine isabet et-
tirememenin sebebini düþün ve o hatayý tekrar etme,
dedi.

Osman'ýn giderek yaptýðý ok sayýsý azaldý. Artýk
attýðý oklar tablayý kaçýrmaz olmuþtu. 

Hasan Gazi, mutlu bir þekilde talebesini seyre-
diyordu.

– Osmancýk, artýk uzaða ve tablaya ok atma eði-
timin tamamdýr. Atamýz Oðuzlar arasýnda bir söz
vardýr. Denilir ki "Bir Türkün alp, yani kahraman sa-
yýlmasý için uçan kuþu okla indirmesi þarttýr."

Osman "Tamam!" diyerek oradan uzaklaþtý. Gi-
derken hocasýna sesleniyordu: 

– Hocam, akþam yemeðinde yenecek kekliði
ben avlayacaðým. 

– Ýnþallah Osman!
Büyük bir heyecanla giden Osman, akþama eli

boþ, boynu bükük döndü. Kendi çadýrlarýna gitme-
den hocasýnýn çadýrýna vardý. Gözleri dolu doluydu.
Dokunsalar aðlayacaktý.
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– Hocam, bugün bir sürü kuþ gördüm, ama hiç-
birini vuramadým. Hepsi çok hýzlý hareket ediyor.
Onlara yetiþemiyorum.

– Saðlýk olsun Osman, yarýn vurursun.
Ertesi gün de deðiþen bir þey olmadý. Ertesi haf-

ta da. Osman, gittiði avlardan eli boþ, boynu bükük
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dönüyordu. Harcadýðý oklar da iþin cabasý idi. Bazý-
larý, "Osman, harcayacaðýn oklarý bana ver, ben sana
bir kuþ vurup vereyim." diyerek alay ediyordu onun-
la. Bu þekilde bir ay kadar avdan eli boþ döndü.

Yine bir gün ava giderken yolda ölmüþ bir kuþ
buldu. Ýçinden "Bu kuþu alýp geri dönsem, herkes
benim vurduðuma inanýr. Hem de benimle alay et-
mezler." diye düþündü. Ama yapamazdý. Ýnsanlarý
kandýrmak ne ahlâka sýðardý ne de yiðitliðe. Eline
aldýðý kuþu, küçük bir çukur kazarak gömdü. Kuþ-
lara Fatiha okunup okunmayacaðýný bilmiyordu,
ama okumayý tercih etti. Akþam olduðunda evine
dönerken boþ olan sadece elleri deðildi, sýrtýnda bir
de bütün oklarýný harcadýðý boþ sadaðý vardý.

Günler böyle geçti. Her kuþ kalkýþýnda Osman,
okunu hazýrlýyor ve kuþlarýn üzerine atýyordu. Kuþlar
ise onun attýðý noktayý, ok gelinceye kadar geçip gi-
diyorlardý. Osman'ýn birden gözleri parladý. "Tamam,
buldum iþte!" diye baðýrdý. "Ben kuþlarýn olduðu ye-
re ok atýyorum. Oysa onlar, ok gelinceye kadar kaçýp
gidiyorlar. Onlarýn uçacaðý yöne atmalýyým."

Kuþlarý nasýl vuracaðýný anlamýþtý. Sadaðýna eli
uzandýðýnda baþka okunun kalmadýðýný anladý. Yi-
ne geri döndü. Aðabeyi Sarubatu Savcý, Osman'a
bakarak "Hayýrdýr, büyük kahraman, bugün de mi
elin boþ döndü?" diye takýldý. Osman'ýn caný sýkýldý,
ama bir þey söylemedi.
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Söðüt'te güneþ son ýþýklarýný toparlayýp giderken
Osman oturduðu kayadan güneþin batýþýný seyredi-
yor ve avda nasýl baþarýlý olacaðýný düþünüyordu.

Ertesi gün, eli yüzü kir pas içinde geri döndü.
Bir kuþ vurmuþtu. Okuyla bir kuþu vurmuþtu iþte.

Baðýrarak obaya geldi. "Vurdum iþte, vurdum!"
diyor ve sevinçten yerinde duramýyordu. "Vurdum
iþte, havadaki kuþu yere indirdim. Artýk ben de bir
alp oldum." Baðýrýþlarý duyan Ertuðrul Gazi dýþarý
çýkarak üstü baþý periþan hâldeki oðluna baktý. Gü-
lümseyen çehresiyle:

– Aslan oðlum, artýk sen de bir alp oldun gayri,
dedi ve oðlunu alnýndan öptü. Daha sonra Osman'a
ödül olarak da yeni bir yay hediye etti.

– Artýk bu kepaze ile uðraþma Osman.
Dünyalar, Osman'ýn olmuþtu o an.
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KALKMASINI BÝLMEK
Ertesi yýl karlarýn eriyip baharýn ilk çiçeklerinin

gülücükler saçtýðý bir vakitte Ertuðrul Gazinin emriy-
le at yarýþlarý düzenlendi. Aylar öncesinden duyurulan
yarýþlara Osman da kendi hâlinde hazýrlýk yapmýþtý.

Yarýþa katýlacak herkes harman yerine toplandý.
Yarýþ, harman yerinden baþlayýp ormanýn kenarýndan
geçildikten sonra yine harman yerinde bitecekti. 

Bütün atlýlar iki delikanlýnýn uçlarýndan tuttuk-
larý uzun bir halatýn arkasýna sýralandýlar. Hüseyin
Çavuþun yüksek sesle, "Haydi ya Allah!" diye haykýr-
masý ile birlikte bütün atlar koþmaya baþladý. Os-
man'ýn yarýþacaðýný duyan herkes yarýþý seyretmeye
gelmiþti. Osman, babasýnýn da kendisini seyrettiðini
görünce daha da heyecanlandý. Atýný mahmuzluyor
ve baðýrýyordu: "Haydi oðlum!" Atlarýn çýkarttýklarý
toz bulutundan göz gözü görmez olmuþtu. 

Atlýlar, harman yerini geçip ormana doðru yö-
neldiler. Osman ilk sýralardaydý. Önünde sadece iki
atlý vardý, onlarý geçmeye çalýþýyordu. Büyük bir



Osman Gazi 19

gayretle iki atlýyý yakalayýp en öne geçti. Ormanýn
kenarýndan son sürat ilerliyorlardý. Harman yerine
dönünce yarýþý tamamlayacaklardý. Osman'ýn keyfi-
ne diyecek yoktu. Sevinç çýðlýklarý atýyordu. "Yaþa-
sýn en hýzlý benim!" derken birden atý bir köstebek
çukuru yüzünden tökezledi. Ardýndan da Osman ile
birlikte yere yuvarlandý. Osman, yýllar sonra ilk kez
attan düþüyordu hem de ne düþme! Kolu ve dizi ka-
nýyordu. Küçük sarýðý baþýndan düþmüþ, üstü baþý
toz toprak içinde kalmýþtý. Atý Karayel hemen aya-
ða kalkmýþ, yanýnda bekliyordu. 

Gözleri dolu dolu oldu. Yarýþý kaybettiðine mi
yoksa yaralanan yerlerine mi aðlayacaðýna karar ve-
remedi. Uzaktan kendine bakanlar onu teselli et-
meye çalýþtýlarsa da keyfi kaçmýþtý bir kere. Bir
müddet sonra babasý yanýna geldi. Elini uzattý:

– Kalk bakalým koca süvari.
– Ben mi süvariyim baba? Baksana dümdüz

yerde bile at süremedim. 
Babasý önce Osman'ýn yaralarýna baktý. Önemli

bir þeyi olmadýðýný görünce onu kaldýrdý. Birlikte ça-
dýra doðru yürüdüler. Karayel de arkadan onlarý takip
ediyordu. Ertuðrul Gazi yolda konuþmasýný sürdürdü: 

– Atýn çukura saplandý Osman. Bunda senin bir
kabahatin yok. Hem önemli olan düþmüþ olmak
deðil her düþüþten sonra doðrulmasýný bilmektir. 

– Nasýl yani?
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– Buðday baþaklarýný düþün. Bir rüzgâr estiði
vakit yere eðilirler, ama daha sonra doðrulmasýný
bilirler. Sen de her vakit öyle ol. Bütün þartlar senin
aleyhinde olduðu vakit dahi Allah'a sýðýn ve doðrul-
masýný bil. 

Osman’a bu nasihat iyi gelmiþti. Baþýný, anla-
dým manasýnda salladýktan sonra ayaða kalktý.
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BAÞPEHLÝVAN
Uzun bir kýþ daha geçmiþ, baharla birlikte Doma-

niç'e, yaylaya çýkma vakti gelmiþti. Göç kervaný yine
yollara dizildi. Yine aðýrlýklar Bilecik tekfuruna býra-
kýldý. Yine bütün Kayý aþireti Domaniç'e yöneldi.

Ýki günlük yoldan sonra Domaniç'e vardýlar. Do-
maniç'te Ertuðrul Gazinin yakýn arkadaþlarýndan
Akça Koca'nýn düðünü vardý. Düðün için hazýrlýklar
yapýlýyordu.

Ertuðrul Gazi her düðünde güreþler düzenletirdi.
Güreþler, Kayý askerlerinin hem çevik hem de güçlü
olmalarýný saðlýyordu. Osman da güreþlere katýlmaya
karar verdi. Geçen sene yapýlan düðündeki güreþleri
kazanamamýþtý. Bu defa baþaracaðýndan emindi. Bü-
tün güreþçiler bellerine baðladýklarý kuþak uzunluk-
larýna göre gruplara ayrýlýrlardý. Osman da yarýn ken-
di akranlarýyla güreþecekti. Gece, yatsý namazýndan
sonra kispetini yataðýnýn kenarýna koydu ve "Yüce
Allah’ým beni yarýn mahcup etme." diye dua etti.
Âyetel Kürsi'yi okuyup yataðýna uzandý ve uyudu. 
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Sabah namazýnýn ardýndan Osman'ýn heyecaný
iyice artmýþtý. Erkenden kispetini giyerek sofraya
oturdu. Aðabeyleri Gündüz Alp ve Sarubatu Savcý,
Osman'a gülümsediler. Gündüz Alp: 

– Osman, güreþler ikindi namazýndan sonra ya-
pýlacak, sen þimdiden kispetini giymiþsin. Bak sana
gülerlerse karýþmam, deyince Osman hafif kýzardý. 

– Haklýsýn abi, hemen çýkartayým. 
Ýkindi vakti düðün sahipleri düðün, genç pehli-

vanlar da güreþ hazýrlýklarý yapýyorlardý. 
Aþiretin büyüklerinden Ömer Bey, pehlivanlarý

yanýna çaðýrdý ve her gruptaki pehlivanlara sýrayla
kura çektirdi. Ýlk önce Osman'ýn da aralarýnda bu-
lunduðu gençlerin güreþi vardý. Toplam on altý ki-
þiydiler. Ömer Bey, sekiz renkten ikiþer ipi bir bez
torbanýn içine attý ve her güreþçiden bir tanesini
çekmesini istedi. Osman, kýrmýzý bir ip çekti. Bu
kura diðer kýrmýzý ipi çeken pehlivanla güreþeceði
anlamýna geliyordu. 

Güreþler ayný anda baþladý. Gençliðe yeni adým
atmýþ pehlivanlarýn azmi Ertuðrul Gaziyi gülümse-
tiyordu. Osman ilk turda güreþi kazandý. Bu kez
dört farklý renkte, sekiz ip torbaya atýldý. Osman bu
kez de siyah ipi çekti ve yeniden güreþler baþladý.
Bu rakibi öncekine göre daha güçlü ve çevikti. Os-
man zor da olsa rakibinin sýrtýný yere getirmeyi ba-
þardý. 
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Dört güreþçi kalmýþtý. Ýki farklý renkte, dört ip-
le yeniden kuralar çekildi ve Osman yeþil ipi çeke-
rek güreþe baþladý. Rakibi, Osman'ýn hareketlerini
bildiði için onun bütün oyunlarýna karþý koyuyor-
du. Osman kan ter içinde kalmýþtý. Ýçinden, "Be-
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nim bildiðim bütün oyunlarý o da biliyor. Onun hiç
bilmediði bir þey denemeliyim." diye düþündü. Gü-
reþin yerde devam ettiði sýrada bir ara oyun kilit-
lendi. Hakemin müdahalesiyle iki güreþçi ayaða
kalktý. Osman þimdi tam sýrasý diye düþündü. Ra-
kibine yan döndü. Karþýsýndaki Osman'ýn önüne
geçmeye hazýrlandýðý sýrada Osman ayaðý ile raki-
binin ayaðýný kaldýrarak dengesini bozdu ve üzeri-
ne çullandý. Bu oyunu da tuþla kazanmýþtý.

Sýra finale geldi. Osman finalde Konur Alp ile
güreþecekti. Önce kendilerini seyreden seyircileri
selâmladýlar. Ardýndan dua ederek güreþe baþladý-
lar. Konur bir ara Osman'ý kündeye getirip tuþ et-
mek üzereyken Osman ani bir hareketle sýyrýlmýþ ve
Konur'un oyununu bozmuþtu. 

Ýki pehlivan, bütün hünerlerini kullanarak bir-
birlerini tuþ etmek istiyordu. Osman, Konur Alp'in
ayaðýndan yakalayarak yýkmayý düþündü ise de Ko-
nur çevikliðiyle kurtuldu. Birbirlerine tekrar el en-
se çekmeye baþladýlar. Ardýndan elleri ve kollarýyla
birbirlerinin dengesini bozmaya ve sýrtýný yere getir-
meye çalýþtýlar, ama nafile… Karþýlýklý el ense atma-
lar bir süre daha devam etti. 

Osman bir fýrsatýný bulup Konur'u iki bacaðýn-
dan yakalayýp yere yapýþtýrdý. Sonunda onu tuþ et-
miþti. Seyirciler iki küçük yiðidin kýyasýya mücade-
lesi karþýsýnda uzun süre onlara, "Yaþayýn! Var olun!"



Osman Gazi 25

diye tezahürat yaptýlar. Hakem, Osman'ýn elini yu-
karý kaldýrdý. Konur, maðlûp olan pehlivanlarýn
yaptýðý gibi Osman'ýn elini öptü. Osman'a bütün
güreþleri kazandýðý için düðün sahipleri tarafýndan
bir kuzu hediye edildi.

Akþam, çadýrda aðabeyleri Gündüz Alp ve Sa-
rubatu da Osman'ý tebrik ettiler. Akþam yemeðinde
Ertuðrul Gazi:

– Osmancýk bugün gördüm ki pek yaman gü-
reþ çýkarttýn. Seni tebrik ederim.

– Sað olasýn baba.
– Bu baþarý seni þýmartmaz deðil mi oðul?
– Hayýr baba. Bilirim ki güreþ, altý üstü bir oyun-

dur. Bir oyunda galip çýkmak insaný büyütmez.
Ertuðrul Gazi, Osman'ýn yaþýndan büyük sözler

söylemesinden çok mutlu oldu. Konuþmasýna de-
vam etti:

– E, baþpehlivan olunca sana düðün sahibi ne
hediye verdi.

– Kuzu verdiler baba.
– Peki kuzu nerede?
– Þey… Onu Konur'a verdim. Güreþten sonra

bana darýlsýn istemedim.
– Konur güreþten sonra seni tebrik etmedi mi?
– Etti etmesine, ama yine belki darýlýr diye ku-

zuyu ona verdim.
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– Aferin oðul. Pehlivanýn büyüðü bileði büktür-
meyen deðil, yüreðini yitirmeyendir. Sen her vakit
gönlünü kuvvetli tutasýn. 

Akça Koca'nýn düðünü sade, gösteriþten uzak
bir þekilde yapýlýyordu. Baharýn coþkusu ile yeþille-
nen çimenlerin üzerinde düðün sofralarý serildi. Dü-
ðün evindeki kadýnlar misafirlere yemek yetiþtirme
telâþýndaydýlar. Kaynayan kazanlardan gelen enfes
yemek kokusu, her yaný kaplýyordu. 

Yemeklerin yanýnda yenmesi için kýzgýn saçlarýn
üzerinde ekmekler yapýlýyordu. Kimi genç kýzlar,
çimenlerin üzerine serilmiþ sofralara ayran yetiþtiri-
yorlardý. Etli pilavlar, renk renk hoþaflar, yoðurtlar,
zerdeler… Kýzarmýþ etler, ekmeklere sarýlarak yað-
larý alýnýyor ve tekrar ateþe atýlýyordu. Ateþten çýka-
rýlanlar, soðumamasý için yufkalara sarýlýp sofralara
daðýtýlýyordu.
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ÝHTÝYAÇ PARASI

Aradan yýllar geçmiþti. Osman deli dolu bir
genç olmuþtu. Ele avuca sýðmayan bir delikanlý. 

Ertuðrul Gazinin çadýrýnda akþam namazýný yi-
ne cemaatle kýldýlar. Namazýn ardýndan akþam ye-
meði için hazýrlýklar yapýldý. Ortaya büyük bir sof-
ra kuruldu. Sofra çok sade idi: Etli bulgur pilavý, ay-
ran ve biraz ekmek vardý.

Ertuðrul Gazi, sofraya oturduktan sonra çocuk-
lar da oturdular. Herkes, onun yemeðe baþlamasýný
bekliyordu.

Ertuðrul Gazi, yemekte çocuklarýnýn hatýrýný so-
rar, onlarla ilgilenirdi. Öncelikle Gündüz Alp'in ha-
týrýný sordu. Daha sonra Savcý ile konuþtu. Osman,
sýranýn kendine gelmesini beklerken babasý seslendi:

– Osman, yarýn Edebali Hocamýn yanýna git.
Ellerinden öp, selâmlarýmý götür, hayýr dualarýný
beklediðimi söyle! 

– Olur baba, dedi.
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Ertesi gün sabah erkenden Söðüt-Eskiþehir yo-
lunda dörtnala giden bir atlýnýn sesi yankýlanýyordu.
Osman, hocasý Edebali'nin köyüne gidiyordu. Bir
müddet sonra Edebali'nin talebelerine yaptýðý derse
katýldý. Dersin ardýndan Edebali ile Osman'ýn soh-
beti devam etti. Edebali anlatýyor Osman büyük bir
dikkatle dinliyordu.

– Ey Kara Osman, ey Osmancýk, sendeki yiðitlik,
sendeki vefa, sendeki azim olduðu müddetçe senin bi-
leðini kimsecikler bükemez. Lâkin yiðitlik sadece bi-
lekte, yürekte bitmez. Gönülde biter, aþkta biter. Sen
Allah'a ve onun sevgili Peygamberi Hazreti Muham-
med’e (sallallahu aleyhi vesellem) aþk derecesinde
baðlý olmazsan, tesirin sudaki dalgadan farksýz olur.
Her vakit dikkatli ol Osman, okunu atmaya hazýr bir
yay gibi gerili ol. O zaman Allah’ýn izniyle sana hiçbir
tehlike deðmeyecektir. Yok, eðer o gerginliðin olmaz-
sa bilesin ki herkes ve her þey senin düþmanýndýr. Sa-
vaþ meydanýnda hayat hakkýn da yoktur.

Sohbet gece yarýlarýna kadar sürdü. Daha sonra
Osman, Edebali'den müsaade isteyerek kendisine gös-
terilen odaya geçti. Yerde büyükçe bir kilim ve iki ta-
ne yan yana sedir vardý. Sedirlerin üzerlerinde de yine
kilimler vardý. Küçük bir masanýn üzerinde Selçuklu
paralarý vardý. Paralar Osman'ýn dikkatini çekmiþti.

Bir müddet sonra odaya genç bir derviþ geldi.
Osman'a:
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– Eksik bir þey var mý beyim?
– Yok, sað olasýn.
– Peki, o zaman. Allah rahatlýk versin.
– Dur hele, sen kimsin?



Muþtu Fetih Kitaplarý30

– Ben Dursun Faký'yým. Edebali Hocamýn tale-
belerindenim.

– O zaman sana bir þey sorayým Dursun Faký.

– Buyur beyim.
– Þu paralar neyin nesi? Yoksa burada misafirle-

rinizi hýrsýzlýk yapar mý, yapmaz mý diye imtihan mý
edersiniz?

– Hâþâ, ne haddimize beyim. Bizim buralarda
âdettendir.

– Ne âdeti?
– Zor durumda olaný utandýrmamak, para vere-

ni de gururlandýrmamak için bir miktar para býra-
kýrýz. Misafir de ihtiyacý kadarýný alýr.

– Ya adamýn ihtiyacý yokken paralarý alýp giderse.
– Bizim dergâhta, bizim memlekette öyle insan

olmaz beyim. Ýhtiyacý olmayan adam ne yapsýn faz-
la parayý?

– Neden almasýn? Kimse görmeden alýp harcar.
– Haram para kime mutluluk getirmiþtir ki be-

yim? Biliriz ki haram lokmayý ateþ temizler.
– Haklýsýn. Çok haklýsýn.
– Bir emriniz yoksa bana müsaade.
– Müsaade senin Dursun Faký, sað olasýn.
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KUR’ÂN’A SAYGI

Osman üzerindekileri çýkarýp bir kenara koyacak-
tý ki duvarda asýlý bulunan Kur'ân–ý Kerîm'i gördü.

Yeþil bir kadife kýlýf içinde duruyordu. Osman,
Kur'ân'ý eline aldý. Öpüp alnýna koyduktan sonra
okumaya baþladý. Sayfalarca Kur'ân okudu. Saatler-
ce sürdü okumasý. Âyet âyet, sûre sûre… Okudu,
okudu…

Dýþarýdan sabah ezanýnýn sesi geliyordu. Edeba-
li, Osman'ý namaza kaldýrmaya geldi. Osman yere
oturmuþ, baþýný da yataðýn bir köþesine dayamýþtý.
Edebali'nin geldiðini anlayýnca hemen ayaða kalktý.

Edebali:
– Bre oðul yataðýný mý beðenmedin? Niye yata-

ða girip uyumadýn da böyle kuru yerde oturmuþ-
sun?

– Þey hocam…
– Evet…
– Kur'ân–ý Kerîm burada asýlý dururken yataða
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girip ayak uzatýp uyumaktan utandým hocam.
Edebali, Osman'a uzun uzun baktý ve dua etti:

"Ya Rabbi, Osman'a ve onun soyuna, Ýslâm dinine
hizmet etmeyi nasip et. Amin." 

Edebali'nin gözünde ne kadar da büyümüþtü
Osman. Hani o küçük Osmancýk yaptýðý bu davra-
nýþla âdeta Edebali'nin gönlünü fethetmiþti. Os-
man, bey olacaktý. Osman, han olacaktý.

Ertesi gün akþam  yine Edebali ile sohbet ettiler.
Tarihten bahsediyordu Edebali. Tarihteki kavimle-
rin neden yok olduklarýndan bahsediyordu. Eski
devletlerin yýkýlýþlarýndan bahsediyordu. Emeviler-
den, Abbasilerden, Eyyubilerden, Selçuklulardan
bahsediyordu. Kimin nerede, neyi yanlýþ yaptýðýný
tartýþýyorlardý. Osman, yolda hazine bulmuþ bir fa-
kir gibi her bilgiyi kapmaya çalýþýyordu. 

Gecenin bir vaktinde istirahata çekildiler. Edebali,
bu sefer odadaki Kur'ân'ý aldýrtmýþtý. Osman uykuya
daldý. Rüyasýnda büyük bir muþtunun ilk iþaretlerini
görmeye baþladý.

Þeyh Edebali'nin koynundan bir hilâl çýktý. Hilâl bü-
yüdü, büyüdü; dolunay hâline geldi. Sonra Osman'ýn
göðsüne girerek kayboldu. Ardýndan Osman'ýn göð-
sünden bir meþe aðacý çýktý. Gittikçe büyüyen, büyü-
dükçe yeþillenen, yeþillendikçe dallarýnýn gölgesi üç ký-
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taya kadar uzayan bir aðaç… Altý dala ayrýlan aðaç, de-
nizleri ve karalarý kapladý. Yüce daðlar, bu aðaca destek
olmak için direk oldular. Aðacýn köklerinde çaðlayarak
akan büyük nehirler vardý.

Uzun uzadýya giden ekin dolu tarlalar, muhteþem
þehirler görünüyordu. O þehirlerin minarelerinden du-
yulan ezan sesileri onu karþýlýyordu. Derken þiddetli bir
rüzgâr çýkarak aðacýn yapraklarýný dünyanýn dört bir
yanýna daðýttý.

Osman, þaþkýnlýðýndan ve heyecanýndan ter için-
de kalmýþtý. Birden uyandý.  

Giyinip Edebali'nin huzuruna vardý. Sonra gör-
düklerini bir bir anlattý. Edebali gülümseyen nurlu
yüzü ile Osman'ý dinliyordu. Daha yirmi yaþýnda
olan bu delikanlý, Edebali'yi farklý âlemlere daldýrdý.
Osman, hocasýnýn vereceði cevabý bekliyordu. Ede-
bali bir müddet sustu. Bir noktaya bakarak düþün-
dü. Tebessüm ederek konuþmaya baþladý:

– Oðul Osman, sana muþtular olsun. Rabbül
Âlemin sana ve nesline padiþahlýk verecek. Padiþah-
lýðýn þimdiden mübarek olsun. Senin soyundan gele-
cek olanlar çok büyük bir devlet kuracaklar. O dev-
letin hudutlarý üç büyük karayý da denizi de içine
alacak.



Muþtu Fetih Kitaplarý34

Osman, sevinmekle þaþýrmak arasýndaki duygu-
lar içindeydi. Bu ne büyük bir þeref ve de ne büyük
bir muþtuydu. Bir muhteþem devletin kurulacaðý-
nýn iþareti gelmiþti. Büyük kýtalara, uçsuz bucaksýz
denizlere hâkim bir devlet. Verimli topraklara, mü-
kemmel þehirlere, minarelere, camilere, mutlu in-
sanlara sahip bir devlet… Bir rüya devleti…
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AÞÝRETÝN BAÞINDA 

1281 yýlýna gelinmiþti. Kayý aþiretinin beyi Er-
tuðrul Gazi, ömrünün son günlerini yaþýyordu. Ya-
þý doksaný geçmiþti.

Ertuðrul Gazi, dalgýn ve yorgun bir hâlde yatý-
yordu. Yaný baþýnda Kur'ân'ý Kerîm okunuyordu. ký-
sýk ve yorgun bir sesle:

– Oðullarýmý çaðýrýn, dedi.
Gündüz Alp, Osman ve Sarubatu derhâl baba-

larýnýn yanýna geldiler. Üçü de babalarýnýn döþeði-
nin yanýna durdular. Ertuðrul Gazi söze baþladý:

– Oðullarým, ömrüm savaþlarda ve göçlerde
geçti ve bugünlerde de Allah bilir ya öbür dünyaya
göç edeceðim. Her zaman Allah'ýn çaðrýsýna uyu-
nuz. Ömrünüzü gaza yolunda harcayýnýz.

Biraz durakladýktan sonra sözlerine devam etti: 
– Oðullarým, bey olmak demek daðlarý omuz-

lamak demektir. Biz atalarýmýzýn birbirleriyle sa-
vaþlarýný çok duyduk. Taht için kardeþ kardeþle çok
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vuruþmuþ. Bu vuruþmalar ise sadece kâfire fýrsat
vermiþ. Ben böyle birbirinizle vuruþmanýzý birbiri-
ne kýrdýrmanýzý istemem. Dileðim sizin de rýzanýz
olursa benden sonra Osman'ýn bey olmasýdýr.

Gündüz Alp ve Sarubatu babalarýnýn ricasýna kar-
þýlýk, "Senin dileðin bizim için emirdir baba. Biz bun-
dan böyle Osman'ý beyimiz olarak biliriz." dediler.

Ertuðrul Gazi, bu konuþmadan birkaç gün son-
ra Hakkýn rahmetine kavuþtu. Cenaze namazýný
Þeyh Edebali kýldýrdý. Ertuðrul Gaziyi Söðüt'e def-
nettiler.
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BEY OLMAK

Osman Bey, yirmi üç yaþýnda dað gibi bir so-
rumluluðun altýna girmiþti.

Söðütteki otaða gece çökmüþtü. Her yer kara bir
örtüye bürünmüþtü. Sadece genç beyin çadýrýnda tit-
rek bir ýþýk görünüyordu. Osman Beyin gözünü uyku
tutmuyordu. Seccadesine kapanmýþ dua ediyordu:

"Ya Rabbi, gecemi ve gündüzümü aydýn eyle.
Ýslâmýn bütün diyarlara doðmasý için beni bütün
gerçeklere yakýn eyle. Bütün insanlýðýn dinimizin
pýrýltýlarýný görmesini nasip eyle. Ya Rabbi, din yo-
lunda kýlýncýmý bir bayrak yap ve hak yolunda çar-
pýþýrken rehber eyle. Din düþmanlarýna, kâfir asker-
lerine karþý bize güç ver. Onlarý gücümüzle periþan
eyle. Allah'ým bize iyi iþler yapmayý ve rýzana ulaþ-
mayý nasip eyle. Âmin."

Osman Bey, ertesi gün aþireti içinde dolaþmaya
baþladý. Uzun boyu, geniþ omuzlarý, uzun kollarý ile
heybetli bir aþiret beyi… Gövdesi bacaklarýndan
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daha uzundu. Bu yüzden at üzerinde daha bir hey-
betli görünürdü. Bu hâli dostlarýna güven, düþman-
larýna korku veriyordu.

Osman Bey, Edebali'nin yanýna gitmek için ha-
zýrlanýrken onun dýþarýdaki nöbetçilerle konuþmasý
duyuldu: 

– Beyimiz müsaade buyururlarsa ziyaret etmek
isteriz. 

Osman, acele ile dýþarý çýkarak misafirini kapýda
karþýladý.

– Hocam neden buraya kadar zahmet buyurdu-
nuz. Ben de sizin yanýnýza geliyordum.

– Beyler, bizim gibi insanlarýn yanýna gitmez.
Gitmemeli.

– Estaðfurullah. Ýçeri buyurun.
Edebali içeri girdi. Osman'a uzun uzun baktý. Kar-

þýsýnda, Kayý aþiretinin beyi duruyordu. Kim bilir bel-
ki de o, yüzyýllar sürecek bir cihan devletinin kurucu-
su olacaktý. Ne kadar deðiþmiþti Osman. Daha düne
kadar ele avuca sýðmayan yaðýz delikanlý, þimdi aldýðý
büyük yükün aðýrlýðýný omuzlarýnda hissediyordu.

Edebali:
– Beyim, beyliðin sana, ailene ve aþiretine hayýrlar

getirsin. Allah yolunu açýk etsin. Sen yetimlerin babasý,
kimsesizlerin kimsesi, gariplerin koruyucusu olasýn.
Yaptýðýn her iþte haktan ve adaletten ayrýlmayasýn.

Oðul, sen artýk beysin. Bundan sonra öfkelen-
mek bize, uysallýk sana. Suçlama bize, katlanmak
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sana. Hata yapmak bize, hoþ görmek sana yakýþa-
cak. Artýk sen bizim çaresizliðimizde en büyük yar-
dýmcýmýz olacaksýn. Güçsüzlüðümüzde yetiþen güç
olacaksýn. Açlarý doyuran, garipleri giydiren, bir ba-
ba olacaksýn. Bey olacaksýn.

Beyim, bilesin ki ne düþmanlýk uyur, ne de düþ-
man. Düþmanýn eli kýlýçlý olup karþýnda duranýndan
deðil, senin bedeninde saklananýndan kork. Ýçindeki
düþmanýný hiç unutmayasýn. O düþman, nefsindir. 

Ey oðul, sabretmesini bil. Çiçekler ancak bahar-
da açar. Þunu da unutma; devletlerin yaþamasý, in-
sanlarýn yaþamasýna baðlýdýr. Sen insanlarýný yaþat ki
devletin de yaþasýn. 

Ey oðul, iþin aðýr, iþin çetin, iþin çok zor… Allah
yardýmcýn olsun. Her daim dualarýmýz seninle ola-
cak. Kim bilir gün gelecek sen, gördüðün rüyadaki
devletin babasý olacaksýn. Belki sen göremeyeceksin
o günleri, ama senin neslin görecek. Bundan gayri
ben ve bana baðlý olan bütün ahi derviþleri de senin
emrindedir. Bunu böyle bilesin.

– Hocam dilinize saðlýk... Bundan gayri ben Er-
tuðrul oðlu Osman, ne gerekiyorsa yapmaya çalýþa-
caðýma söz veririm. Her vakit hayýr dualarýnýza
muhtacým. 

Edebali, müsaade isteyerek Osman Beyin çadý-
rýndan ayrýldý.

Osman'ýn bey olduðu kýsa zamanda duyuldu.
Çevredeki Bizans tekfurlarý, Rum beyleri, Türkmen
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beylerinden kimi sevinmiþti bu habere, kimi tedir-
gin olmuþtu.

Osman Bey, aldýðý sorumluluk gereði her iþini
danýþarak yapýyordu. Ýstiþaresiz yapýlan iþin bereke-
tinin olmayacaðýný biliyordu. Her iþi Edebali'ye, ko-
mutanlarýna, arkadaþlarýna danýþýyor, onlarýn fikirle-
rini aldýktan sonra son sözü söylüyordu. Söylediði
son sözler de çoðunluðun kabulüne uygun oluyordu.

Edebali, baþýnýn tacý idi Osman Beyin. Her sö-
zünde bir ders, her sözünde bir mana vardý. Bir ci-
han devletinin temelleri atýlýyordu. Edebali de her
zaman Osman Beye devlet yönetiminde nasihatler
vererek yardýmcý oluyordu.
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BAY KOCA
Kayý aþiretinin büyükleri istiþare için bir araya

gelmiþlerdi. Gündüz Alp, Sarubatu, Konur Alp ve
diðerleri... Ama biri vardý ki hepsinden farklý, hep-
sinden heyecanlý idi. Osman Bey, sözlerine bu heye-
canlý komutaný anlatarak baþladý.

– Bundan gayri aramýza eski bir baba dostu ka-
týlmýþtýr. Gayri Mihal de bizim kumandanlarýmýz-
dandýr.

"Hayýrlý olsun sesleri!" arasýnda Osman Bey söz-
lerine devam etti.

– Yiðit kardeþlerim! Harmankaya'daki baskýn-
dan sonra Aya Nikola'nýn düþmanlýðý artmýþtýr. Ge-
len haberlere bakýlýrsa etraftaki diðer Rum beyleri
ile birlik olup bize hayat hakký tanýmamak derdin-
dedir. Ne dersiniz?
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Akça Koca söz aldý:
– Beyim, burada Nikola'yý hepimiz iyi tanýrýz.

Yayla yollarýnda mallarýmýzý alýr, geride býraktýkla-
rýmýzý çalardý. O, ininde düþman bekleyen bir yýlan
gibidir. Maksadý bizi buralardan atmaksa er geç bi-
ze saldýracaktýr.

– Sence ne yapmak gerektir?
Akça Koca:
– Bana kalýrsa o bize saldýrmadan biz ona saldý-

ralým derim. Yok, onlarýn saldýrmasýný bekler isek,
çocuklarýmýz, kadýnlarýmýz da ateþe düþmüþ olur.

Ýstiþaredekiler Akça Koca'nýn sözlerine hak ver-
diler. Son sözü Sinan Bey söyledi.

– O zaman beþ gün sonra Ýnegöl'e doðru seferi-
miz vardýr. Allah mahcup etmeye.

"Âmin!" sesleri ile daðýldýlar.
Kayýlarýn belirli bir ordusu yoktu. Eli kýlýç tu-

tanlardan üç yüzü bulan atlý birlik kurdular. Osman
Bey önde, diðerleri arkada Ýnegöl'e doðru sefere
çýktýlar. Arkada kalan eþleri onlar için hayýr dualar
ediyordu.

Osman Beyin, Ýnegöl'e geleceðini tahmin eden
Nikola yola pusu kurmuþtu. 

Sabah güneþi yükselirken Ermenibeli köyü ya-
kýnlarýndan geçen Kayý ordusunun etrafý birden
çevrildi. Osman Bey yüksek sesle: 

– Pusu var! Demesine kalmadan Kayýlara yað-
mur gibi oklar yaðmaya baþladý. 
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Sonbahar yapraklarý gibi Kayý askerleri atlarýn-
dan bir bir düþüyordu.

Osman Bey, adamlarýný soðukkanlý olmaya çaðýrdý:
– Aslanlarým telâþ etmeyin! Aykut Alp!
– Buyur beyim.
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– Sað tarafa doðru saldýracaðýz!
– Emredersin beyim!
– Abdurrahman Gazi!
– Tamam Beyim.
– Güzdüz abi,
– Olur Beyim!
– Haydi, ya Allah! 
Allah Allah sesleri ile Kayý birliði sað tarafa

doðru saldýrarak düþtükleri çemberi yarmaya çalýþ-
tý. Rum kuvvetleri direniþ gösterdiler. Osman Bey,
kuvvetlerini geri çekerek tekrar saldýrdý. Rumlar yi-
ne direndiler. Her saldýrma ve geri çekilmede Kayý-
lar onlarca kayýp verdi. Üçüncü saldýrmada Kayýlar
düþtükleri çemberden kurtulmayý baþardýlar. Lâkin
geride çok þehit býraktýlar.

Bir müddet ormanda beklediler. Kimsenin aðzý-
ný býçak açmýyordu. Etrafta at kiþnemelerinden baþ-
ka ses yoktu. Hazin bir bekleyiþti bu. Hazin bir du-
ruþ... Osman Bey hüzünlü bir sesle:

– Canlarým, kardeþlerim galip gelmek de
maðlûp olmak da de Allah'ýn takdiridir. Biz sadece
görevimizi yaparýz. Bu niye böyle oldu diye haþa is-
yan edemeyiz. Hadi gidelim þehitlerimizi alýp def-
nedelim.

Ermenibeli'ne geri döndüklerinde yürekleri
daðlayan bir manzara bekliyordu onlarý. Onlarca
þehidin çoðu yüzüstü yere yýðýlmýþtý. Hepsinin elle-
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rinde kýlýçlarý duruyordu. Kimi ok yemiþti kimi ký-
lýç yarasýyla can vermiþti. 

Abdurrahman Gazi manzaraya dayanamadý:
– Hepsini sýrtlarýndan vurmuþlar. Ne alçaklýktýr

ya Rabbi bu.
Bu arada Aykut Alp, Osman Gazinin yanýna

geldi. Kulaðýna eðildi:
– Beyim hepimizin baþý sað olsun.
– Müslümanlar sað olsun Aykut.
– Beyim bir söyleyeceðim var.
– Buyur.
– Nasýl söylenir bilemiyorum Beyim, yeðeniniz

Baykoca…
Osman Bey durumu anlamýþtý. Aðabeyi Saruba-

tu Beyin oðlu Baykoca þehit düþmüþtü. Daha býyýk-
larý bile çýkmamýþ, on dört yaþýnda bir çocuktu Bay-
koca. Yüreði, bileðinden çok büyük olan Baykoca,
Ýnegöl'e sefer yapýldýðýný duyunca babasýnýn peþin-
den gelmiþti. Bu, Sarubatu Beye nasýl söylenirdi. 

Osman Bey uzaktan aðabeyine baktý. Sarubatu
Bey de durumdan þüphelenmiþ, þehitler arasýnda
büyük oðlunu arýyordu. Osman Bey yavaþça Saru-
batu Beyin yanýna gitti.

Sadece:
– Aðabey, diyebildi ve sarýldý. 
Sarubatu Bey anlamýþtý olanlarý. Dudaklarýný

ýsýrarak kendini tutmaya çalýþtý. Kor gibi inmiþti
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haber yüreðine. Yürekleri daðlayan bir haberdi bu.
Derken Gündüz Alp geldi. Üç kardeþ birbirlerine
sarýldýlar. Bir anda herkes ve her þey sustu. Bütün
bir tabiat sustu. Birbirlerine hiç ayrýlmayacak gibi
sýmsýký sarýldýlar. Sonra Sarubatu Beyin gözyaþlarý
ile ýslattýðý sesi yankýlandý her yanda. Kulaklarý yýr-
tarcasýna gelen bir ses… 

– Dinimiz için bir deðil, binler Baykoca feda ol-
sun!

Þehitlerin cenaze namazlarýný Dursun Faký kýl-
dýrdý. Yýkanmadan, kefenlenmeden elbiseleri ile def-
nedildiler. 

Bu savaþtan sonra Osman Beye, Osman Gazi
denmeye baþlandý.
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SABRETMEYÝ BÝLMEK

Osman Gazi, hocasýnýn yanýna gidiyordu. Akþa-
mý geçgin bir saatte Edebali'nin yanýna vardý. Ede-
bali kitap okuyordu. Sessizce okunan yerin bitmesi-
ni bekledi. Hocasý kitaptan baþýný kaldýrýnca Osman
Gazi, söze baþladý. Maðlûp olduklarýný, yeðenini þe-
hit verdiklerini anlattý. Edebali, huzur veren sesi ile
konuþmaya baþladý:

– Çiçekler baharda açar, lâkin bir çiçek açmasýy-
la bahar gelmez. Bir bey sabretmesini bilmeli. Bu-
gün bir bulut gelip güneþin önünü kapatmýþtýr. Bu-
lut geldi diye güneþ kaybolmuþ deðildir.

– Doðru söylersin hocam. Ýçimde bir dert var-
dýr. Ben bu bozgunu kendimden bilirim.

– Peygamber Efendimiz (sallallahu aleyhi vesel-
lem) zamanýnda Uhud Savaþý yapýldý. Çetin bir savaþ...
O savaþta bir yiðit vardý: Enes bin Nadr. Müþriklerle
öyle savaþmýþ öyle savaþmýþtý ki düþman hýrsýndan
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olanca kuvveti ile ona saldýrmýþtý. Kýz kardeþi ancak
bedenindeki bir ben'inden onu tanýyabilmiþti. Bu olay-
dan sonra Ahzap sûresinin yirmi üçüncü âyeti nazil ol-
du. Bu ayette:

"Müminlerden öyle yiðitler vardýr ki Allah'a
verdikleri sözü yerine getirip sadakatlerini ispat et-
tiler. Onlardan kimi adaðýný ödedi, canýný verdi, ki-
mi de þehitliði gözlemektedir. Onlar verdikleri sözü
asla deðiþtirmediler." deniyordu. Sahabiler bu âye-
tin Enes ve benzeri þehitler için indiðine inanmýþtý.

Osman Gazi bir an için durakladý. Hocasýnýn el-
lerine kapandý. Alacaðý dersi almýþtý. Hocasýnýn
okuduðu âyetin son cümlesi zihninde yankýlanýyor-
du: "Onlar verdikleri sözü asla deðiþtirmediler."
içinden, "Biz de verdiðimiz sözü deðiþtirmedik." de-
di. Gece yarýsýna doðru Söðüt'e geri döndü. Gözü-
nü uyku tutmadý.

Ertesi gün Söðüt’te öðle vakti idi. Güneþ en te-
peye çýkmýþtý. Osman Gazi, Gündüz Alp ve Konur
Alp ile bir aðaç altýna oturmuþ, yapýlacak fetihleri
konuþuyordu. Uzaktan dörtnala gelen bir atlýnýn
haykýrýþlarý üzerine Osman Gazi baþýný kaldýrdý. At-
lý, tozu dumana katarak süratle geliyordu.

– Aðabey, bu bizim gözcülerden biri. Bu geliþi
hiç de hayra alâmet deðil.

– Hayrolur inþallah beyim.
Atlý heyecanla baðýrarak Osman Gaziyi arýyordu.
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Osman Gazi ayaða kalkarak seslendi.
– Hey! Buraya gel!
Atlý hýzýný kesmeden hemen Osman Gazinin

yanýna geldi.
– Hayýrdýr. Bu telâþýnýn sebebi nedir?
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– Ýþler çok kötü beyim. Ýnegöl beyi Nikola, Ka-
racahisar beyi ile iþbirliði yapmýþ, ordularý ile üzeri-
mize geliyor.

Gündüz Alp birden hiddetlenerek:
– Nikola'dan baþka bir þey beklenmez zaten. Bir

kez düþmeye gör. Acýmasýzca, insafsýzca saldýrýr.
Osman Gazi derin bir iç çekti. Bir müddet sakin

bir þekilde düþündü. 
– Peki, Bilecik tarafýndan mý geliyorlar, yoksa

Domaniç tarafýndan mý?
– Domaniç tarafýndan beyim.
– Ýyi. Bu bize biraz zaman kazandýrýr. Konur Alp

haber et. Bütün kumandanlar derhâl toplansýn.
Birkaç dakika sonra Osman Gazi kumandanla-

rýna hitap ediyordu:
– Kardeþlerim. Biz Karacahisar'ý alalým derken

Nikola, Karacahisar Beyi ile birlik olup üzerimize
geliyormuþ. Çok süratle hazýrlanmamýz lâzým. 

Gündüz Alp:
– Beyim nerede savaþacaðýz?
– Mümkün olduðunca Söðüt'ün dýþýnda savaþ-

malýyýz aðabey.
– O zaman onlarý Domaniç'te karþýlayalým.
– Hemen hazýrlanýn.
Meclistekiler koþar adým daðýlarak iþlerinin ba-

þýna döndüler. Osman Gazi de otaðýna gitti. Girdi-
ðinde Malhun Hatun bebeði ile ilgileniyordu. Ko-
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casýnýn yüzündeki ifadeden bir þeylerin iyi gitmedi-
ðini anlamýþtý.

– Osman'ým neden tedirginsin böyle?
– Sefere çýkýyoruz haným.
– Ne zaman?
– Þimdi.
– Þimdi mi?
– Ýnegöl ve Karacahisar beyleri bir olup üzeri-

mize geliyorlar.
– Allah, aþiretimizi bütün belâlardan korusun.
– Âmin. Malhun, eðer uzun vakit bizden haber

alamazsanýz hemen buralarý terk edin. Bütün kadýn
ve çocuklarý toparlayýp doðru Harmankaya'ya gidin.

Osman Gazi kundaktaki bebeði kucaðýna aldý.
Yanaðýndan öptü.

– Orhan'ým. Hadi sen de biraz çabuk büyü.
Osman Bey; kýlýçlarýný, oklarýný, sadaðýný ve

kalkanýný aldý. Hanýmý ile vedalaþarak otaðdan çý-
karken:

– Dua et Malhun. Bütün aþiret eþleri, oðullarý
ve babalarý için dua etsin. Dua edin ki Hak Tealâ bi-
zi gaza yolunda mahçup etmesin. 

– Ýnþallah beyim. Allah seni aþiretimizin de yu-
vamýzýn da baþýndan eksik etmesin. Her daim Al-
lah'a emanet olasýn.
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SAVAÞ

Kayý aþireti süratle Domaniç'e gidiyordu. Müm-
kün olduðunca çabuk Domaniç'e varmalýydýlar.
Aðýzlarý býçak açmýyordu. Osman Gazi en önde gi-
diyordu. Yanlarýnda aðabeyleri Gündüz Alp, Saru-
batu, onun yanýnda Aykut Alp, Konur Alp, Abdur-
rahman Gazi vardý.

Güneþ ufukta kaybolmaya yüz tutmuþtu. Gökyü-
zü maviliðini yitirdiði bir anda Domaniç göründü.

Etrafta düþman yoktu. Osman Gazi gülümseye-
rek yanýndakilere döndü: 

– Anlaþýlan misafirlerimiz daha gelmemiþ. Rum-
lar hem kendileri zýrh giyer hem atlarýna zýrh giydirir-
ler. O yüzden çok aðýr hareket ederler. Geceleri de yol
alamazlar. Onlarýn buraya gelmesi yarýn kuþluk vak-
tini bulur. Biz kendi hazýrlýklarýmýzý yapalým.

Ateþler yakýldý. Biraz sonra etrafý bir et kokusu
kaplamýþtý. Bütün askerler ateþlerin baþýna geçerek
karýnlarýný bir güzel doyurdular. Yatsý namazýný Os-
man Gazinin kendisi kýldýrdý. Namazdan sonra: 

– Konur Alp, askerlerimizi birkaç parçaya böl
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ve etrafa daðýt. Ne olur ne olmaz. Rumlar gece bas-
kýný yapabilir. Yine çevrede nöbetçiler olsun.

– Emredersin Beyim.
Etrafa nöbetçiler yerleþtirildi. Gece Domaniç

yaylasý bir baþka güzel olurdu. Binlerce yýldýz Kayý
aþiretini seyrediyordu. Nöbetçiler dýþýnda herkes uy-
kuda idi, bir kiþi hariç: Osman Gazi. 

Gecenin ilerleyen vaktinde dualar ediyordu. Ya-
rýn çetin bir gaza olacaktý. Artýk dua etmekten baþka
yapacak bir þey yoktu. Ellerini açmýþ, "Allah'ým Sen-
den geldik yine Sana döneceðiz. Ya Rabbi, benim de
aþiretimin de senin rýzaný kazanmaktan gayri arzusu
yoktur. Sen bizi yarýn ki harpte muzaffer kýl." diyor-
du. Sonra askerlerine baktý. Kimi bir aðaç altýnda ki-
mi bir kaya dibinde yatýyordu. Acý bir gülümseme ile
onlarý seyretti. Bu bir harpti. Yarýn bazýlarý burada
kalacaktý. Söðüt'e geri dönemeyenler olacaktý. 

Domaniç yaylasýnda tan aðarmaya baþladýðý va-
kit bütün aþiret kalkmýþtý. Sabah namazýnýn sonun-
da Osman Gazi yüksek sesle:

– Ey komutanlarým, yiðitlerim, askerlerim! He-
pimiz Rabbimizin gireceðimiz harpte bizi muzaffer
eylemesi için dua edelim. Biz duanýn gücüne inaný-
rýz. Ve yine inanýrýz ki galip getirmek de, maðlûp
düþürmek de Allah'ýn bileceði iþtir. Biz, bize düþen
iþleri yaparýz o kadar. Bugün burada bazýlarýmýz
kanlarýný verecektir, bazýlarýmýz da canlarýný. Her-
kes birbirleriyle helâlleþsin. 
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Sanki kýlýnan sabah namazý deðil de bayram na-
mazý idi. Herkes birbirine sarýlarak helâllik diliyor-
du. "Hakkýný helâl et kardaþlýk." "Hakkýný helâl et
aðabey." "Hakkýný helâl et kumandaným."

Osman Gazi de aðabeyleri Gündüz Alp ve Sa-
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rubatu'ya ve diðer komutanlarýna tek tek sarýlarak
helâllik diledi. Sonra yine kumandanlarýný toparla-
yarak harbi nasýl yapacaklarýný konuþtular. Kimle-
rin ne görev yapacaðýný belirlediler.

Kuþluk vakti yaklaþmýþtý. Gözcüler ileride bir
toz bulutunun göründüðünü söylediler. Rum beyle-
rinin ordusu geliyordu.

Herkes kendine verilen plân gereði Rumlara
saldýracaktý. Önce Sarubatu'nun komutasýndaki ön-
cü birlik düþmaný þaþýrtmak için ani bir saldýrý yapa-
cak, ardýndan da toparlanmalarýna fýrsat verilmeden
ani bir hücumla saldýrýya devam edilerek düþman
imha edilecekti.

Rumlarýn yol yorgunu olmalarýndan istifade et-
mek istiyorlardý. Bu arada Rum ordusu Osmanlýla-
ra bayaðý yaklaþmýþtý. Osman Gazi töre gereði bir
askeri elçi olarak gönderecekti.

Elçiye: 
– Nikola'ya söyle, bizim derdimiz onlarla savaþ-

mak deðildir. Hak din üzere sebat etsinler, toprak-
larýmýzý terk etsinler veya teslim olsunlar. Yok, eðer
illâ savaþýrýz diyorsa ben Kayý beyi, Ertuðrul Gazi
oðlu Osman isem, Aya Nikola'ya burayý dar ederim.
Elime düþmesin, düþerse sakýn ola aman dilemesin!

Elçi, hýzla Rum ordusuna giderek Nikola'ya ha-
beri iletti. Nikola atýnýn üzerinde kahkahalar atma-
ya baþladý. Sonra bütün Rumlar kahkaha atmaya
baþladýlar. Nikola yanýndakilere dönerek:
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– Duyuyor musunuz, bizim yarýmýz kadar aske-
ri olmayan Osman, kendince bize kafa tutuyor. Ba-
na bak elçi, git beyine deki bize kafa tutanýn kafa-
sýný kopartýrýz. Hemen teslim olsun. Yoksa sonuçla-
rýna katlanýr.

Aya Nikola kahkahalarýna devam ederken, elçi
Osman Gazinin yanýna geri gelip durumu anlattý.
Osman Gazi etrafýndakilere yüksek sesle:

– Gayri yapacak tek þey kalmýþtýr. O da kâfirle
vuruþmaktýr. Haydin yiðitlerim!

Yapýlan plân gereði Sarubatu'nun birliði büyük
bir süratle Rum ordusuna saldýrdý. Domaniç'te du-
yulan tek ses, "Allah Allah" sesleri idi. Bir de bu ses-
lerin Yirce Daðý'ndan gelen yankýsý...

Önce bir toz bulutu, ardýndan kýlýç sesleri, vuruþ-
ma sesleri, at kiþnemeleri... Rumlarýn çaldýðý borularýn
sesleri, Kayýlarýn tekbir sesleri ile karþýlýk buluyordu.

Ýlk giden birlik süratle geri dönmeye baþladý.
Ýnegöl Beyi ile Karacahisar Beyinin adamlarý da bir-
liði takip ederek peþlerinden geliyorlardý. Rum as-
kerlerin sesleri duyuluyordu.

– Kayýlar kaçýyor, koþun yakalayalým þunlarý! 
– Haydi, ganimetten pay almak isteyenler gelsin!
Sonra Nikola'nýn sesi duyuldu:
– Kayýlarýn hiçbirini býrakmayýn, Aya Niko-

la'nýn karþýsýna çýkmak neymiþ öðrensinler.
Kayý birliðini takip eden Rumlar hýnçla dörtna-
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la geliyordu. Ellerinde tuttuklarý kýlýçlarla, Kayýnýn
canýna son verecek, ganimet alacaklardý.

Rumlarýn hesabý buydu. Osman Gazinin de bir
hesabý vardý. Kayý birliðini dörtnala takip ede gelen
Rumlar hayrete düþtüler. Kovaladýklarý birlik bir-
den durdu ve geri döndü. Rumlar da durdular. Fýr-
týna öncesi bir sessizlikti bu.

Rum komutan kýlýcýný doðrultup "Saldýrýn!" di-
yecekti. Tam baðýracakken yanýndaki asker komu-
tanýna bir þey gösteriyordu. Arkalarý Kayýlar tara-
fýndan çevrilmiþti. Þimdi hem önlerinde hem arka-
larýnda Kayýlar vardý. Derken saðlarýnda ve sollarýn-
da da Kayý okçularý belirdi. Rumlar pusuya düþ-
müþlerdi. Osman Gazi atýldý:

– Haydi ya Allah!
Konur Alp, Aykut Alp, Abdurrahman Gazi, Sa-

rubatu atýldýlar. Hele Konur Alp, adamlarý ile birlik-
te bir kartal gibi dalýyordu Rum ordusunun üzerine.

Ýnegöl Beyinin askerleri de Karacahisar Beyinin
askerleri de periþan olmuþtu. Nikola, birkaç atlý ile
kaçarak canýný zor kurtardý. Osman Gazi, "Hamd
olsun, þükürler olsun." diyordu. Savaþ meydanýnda
komutanlarýný tek tek tebrik etti. Gözleri Saruba-
tu'yu aradý bir müddet. Nerede idi acaba? Seslendi:

– Aykut Alp!
– Buyur Beyim.
– Aðabeyim Sarubatu nerede?
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– Ýlk hücumdan sonra görmedim Beyim.
– Konur Alp sen gördün mü?
– Yok Beyim.
– Acep nerelerde kaldý?
Kayýlar yavaþ yavaþ toparlanýp Söðüt'e dönecek-

ken, askerlerden biri dörtnala geliyordu. Tozu du-
mana katarak, geliyordu.

Genç bir delikanlýydý gelen, soluk soluða kalmýþ
bir delikanlý... Atýndan süratle indi. Koþarak Os-
man Gazinin yanýna geldi.

Ýlkin "Beyim…" diye seslendi. Konuþamýyordu.
Derin derin nefes almaya çalýþtý. Yapamadý. Bütün
vücudu titriyordu. Benzi atmýþtý. Tekrar konuþma-
ya çalýþtý.

– Beyim… Sarubatu…
Osman Gazi, uzun karakaþlarýný kaldýrýp gence

baktý.
– Ne oldu anlatsana oðlum?
– Beyim, Sarubatu þehit oldu.
Bir anda Kayýlar arasýnda bir "Oy…" sesi yük-

seldi. Yirci Daðlarýnda yankýlanan oradan ormanla-
ra, oradan göklere yükselen bir sesle inledi her yan.
Sonra bir aðýt koptu Kayýlardan. Daðlarý taþlarý in-
leten bir aðýt… Kimi yere çöktü. Kimi bir yere da-
yandý. Kýlýçlar ellerden düþtü. Kalkanlar fýrlatýldý.
Az önce Rumlar karþýsýnda ele avuca sýðmayan yi-
ðitler bu haberle yýkýlýp kalmýþlardý.
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Osman Gazi gözlerine hücum eden yaþlarý dur-
durmaya çabalayarak gence sordu:

– Cenazesi nerede?
– Ýlk hücum ettiðimiz yerin ilerisinde Beyim.
Osman Gazi koþarak atýna atladý. Gencin tarif

ettiði yere dörtnala at sürdü. Bütün Kayýlar da pe-
þinden geldiler.

Sarubatu bir çam aðacýnýn altýnda yatýyordu.
Yüzünde hafif bir tebessüm vardý. Sanki din yolun-
da, vatan yolunda can vererek þehitlik mertebesine
ulaþmanýn sevinci yüzüne yansýmýþtý.

Osman Gazi atýndan indi. Cenazeye baktý, inil-
tisi duyuldu sadece:

– Aðabey…
Kanlar içinde idi Sarubatu. Ama yüzü tertemiz,

nurluydu. Melekler mi yýkamýþtý yüzünü, yoksa sevin-
cinden mi parlýyordu. Iþýl ýþýldý.

Yürek dayanmazdý bu manzaraya. Osman Gazi
cenazeye sarýldý. Aðladý, aðladý... Savaþ meydanýný
düþmana dar eden Kayýlar da onunla birlikte aðla-
dýlar.

Bu manzara, dakikalarca sürdü. Bir yýldýz daha
kaymýþtý. Savaþ meydanlarýnýn gözü pek yiðidi, Þe-
hit Baykoca'nýn babasý, Mehlika Hatun'un kocasý
Sarubatu göçüp gitmiþti. 

Cenazeyi son bir kez daha atýna bindirip baðla-
dýlar. Hey gidi Sarubatu, rüzgâr gibi atýnýn üzerin-
de bir vakit nasýl da uçarcasýna koþardý. Þimdi ise
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son kez baðlanarak ata bindiriliyordu.
Cenaze namazýný Þeyh Edebali kýldýrdý. Saruba-

tu'yu üzerinde kanlý giysileri ile Söðüt'e defnettiler. 
O günlerde Osman Gazinin bir oðlu daha doð-

du. Adýný abisi Sarubatu Savcý'nýn hatýrasýný yaþat-
mak için Savcý koydu. 

Domaniç'teki çatýþmanýn kazanýlmasýnýn ardýn-
dan Karacahisar, Osman Gazinin emri altýna girdi.
Adamlarý ile birlikte Karacahisar'a vardý. Þehirdeki-
lerin çoðu göç etmiþlerdi. Bir iki aile dýþýnda kimse
kalmamýþtý.

Osman Gazi emir verdi:
– Bu kasabada kalan Rumlarýn kýlýna zarar gel-

meyecek. Kimsenin dinine, diline karýþýlmayacak.
Sakýn ola kimse onlara iliþmesin.
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RAMAZAN

Günler aylar birbirini kovalayarak geçiyordu.
Çadýrýnda kitap okuyan Osman Gaziye küçük oðlu
Alaaddin seslendi.

– Baba, eskiden hep sefere çýkardýn, þimdi niye
çýkmýyorsun?

Baþýný, kitabýn üzerinden kaldýran Osman Gazi
oðlunu kucaðýna alarak: 

– Alaaddin, Ramazan ayýnda da sefere çýkýlýr,
ama biraz farklý bir sefere?

– Nasýl yani?
– Bu sefer insanýn kendi içindeki þeytana karþý

yaptýðý seferdir. Ýnsan oruç tutarak, ibadet ederek o
þeytana karþý seferler yapmýþ olur.

– Ben öbür türlü seferleri sormuþtum.
– Peygamber Efendimiz (sallallahu aleyhi vesellem)

Ramazan aylarýnda sefere çýkmadýðý için biz de çýkmý-
yoruz Alaaddin. Çünkü bu ay bütün Müslümanlarýn
ibadete kendilerini daha çok vermeleri gereken bir ay-
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dýr. Anladýn mý?
– Anladým baba.
– Peki, ben de sana bir soru sorayým. Sen oruç

musun?
– Tabi ki orucum baba inanmazsan bak.
Alaaddin dilini çýkararak babasýna gösterdi. Altý

yaþýndaki oðlunun bu sözleri Osman Gaziyi neþelen-
dirmiþti. Sefere çýkýlmayalý birkaç yýl olmuþtu. Os-
man Gazinin en büyük çalýþmasý eðitimdi. Askerleri-
ne sürekli talim yaptýrýyordu. Oðullarýný eðitiyordu.
Bütün bir Kayý aþiretinin gençlerini eðitiyordu.

Üç günde bir büyük sofralar kuruluyordu Sö-
ðüt'te. Bey, aþiretini iftara davet ediyordu. Dünya
varlýðý olarak sadece koyunlarý vardý. Aþireti için,
yabancý misafirleri için ikram olan koyunlar… Mal
biriktirme derdi hiç yoktu. Hele hele ganimetten
pay almayý hiç düþünmemiþti.

Sürekli cirit oynatarak, askerlerine ata binme ve
mýzrak atma talimi yaptýrýyordu. Onlarýn çevik ol-
malarýný saðlýyordu. Ok talimlerine bizzat kendisi
de katýlýyordu. Yaþý kýrký geçmiþti, ama yirmi yaþýn-
daki delikanlýlarýn heyecanýyla, onlarla beraber ta-
limlere katýlýyordu. Yayýný iyi tutamayanlara müda-
hale ediyor, kendi elleri ile onlarý düzeltiyordu. Ký-
lýç hareketlerini gösteriyordu. Gürzün, topuzun,
mýzraðýn, kalkanýn nasýl kullanýlacaðýný anlatýyor-
du. Kuvvetli olmalarý için kendi aralarýnda güreþ
yaptýrýyordu. Bazen onlarla kendisi de güreþiyordu.
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Kendi oðullarýný da bu eðitimlere katýyordu. 
Askerî eðitimin bitmesi ile bu kez dinî eðitim

baþlýyordu. Öðleye kadar ellerinden kýlýç, kalkan,
ok, mýzrak düþmeyen gençler; bu kez Kur’ân'larýný
alýyor ve hocalarýnýn gözetiminde Kur’ân okuyorlar,
okunanlarýn mealini dinliyorlardý. Ezberledikleri
sûreleri hocalarýna okuyorlardý. Kýlýç þakýrtýlarý, to-
puz sesleri, oklarýn ýslýklarýnýn yerini bir derenin þý-
rýltýsý gibi Kur’ân sesleri alýyordu.

Osman Gazi, bir gün derslerin yapýldýðý çadýra
giderek bir müddet çocuklarý seyretti. Onlarýn he-
yecanlarýna katýldý. 

Çocuklara seslenerek:
– Küçük yiðitlerim, bugün kim Ayetel Kürsi’yi

hatasýz okursa ona yayýmý hediye edeceðim, dedi.
Çocuklarýn gözleri birden parladý ve çalýþmak

için biraz mühlet verilmesini istediler. Yarým saat
sonra hepsi Osman Beyin karþýsýndaki yerlerini al-
mýþlardý. Ayetel Kürsi’yi okuyan ilk çocuk hata
yapmadý. Ýkinci de üçüncü de… Önündeki on üç
çocuðun hepsi de hatasýz okuyunca Osman Gazi ne
yapacaðýný þaþýrdý.

– Maþallah… Doðrusu sizden bu kadarýný bek-
lemiyordum yiðitlerim, hepinizin aðzýndan sanki
þeker þerbet damlýyor. Lâkin benim yayým bir tane.
Bu yayý nasýl paylaþacaðýz?
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Çocuklar hep bir aðýzdan.
– Biz yayýmýzý isteriz, diye tutturdular.
Koca Bey, çocuklarýn karþýsýnda mahcup olmuþ-

tu. Derken içlerinden pembe yanaklý, keskin bakýþ-
lý bir tanesi baþýndaki küçük kavuðu düzelterek ko-
nuþmaya baþladý:
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– Arkadaþlar bölüþemeyeceðimiz þeyler için tartýþ-
mayalým, Beyimizde nasýl olsa hepimize verilecek ay-
ný deðerde bir hediye vardýr. Hem Beyim, sûre okur-
ken aðzýmýzdan þeker þerbet damladýðýný söylemiþti.
Aðzýmýz tatlý olsun ki ondan hep þeker þerbet damla-
sýn.

Osman Gazi bu zeki çocuðu sevdi:
– Senin adýn ne?
– Ömer, Beyim
– Kimin oðlusun Ömer?
– Babam Aykut Alp'dir, Beyim.
– Bizim cengâver Aykur Alp'in oðlusun demek,

babana çektiðin belli. 
Osman Gazi, Ömer'in demek istediðini anla-

mýþtý. Hepsine ayný deðerde verebileceði tek hediye
oklarýydý. Hepsine birer ok verdi. Aðýzlarýnýn tat-
lanmasýný istemelerinden de kabak tatlýsý istedikleri
anlaþýlýyordu. Çocuklarý peþine takarak çadýrýna gel-
di. Malhun Hatun'a seslendi:

– Malhun tatlý yemeye gelmiþ minik bir ordum
var. Bize ne ikram edersin?

Malhun Hatun çocuklara gülümseyerek baktý
ve onlara koca bir tepsi kabak tatlýsý getirdi. Bal ka-
baklarýnýn piþirilip üzerlerine bal þerbeti dökülerek
yapýlan bu tatlýya bütün çocuklar bayýlýrdý. Hepsi
doyuncaya kadar yedi.
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TUZAK
Bilecik tekfurunun sarayýnda hararetli bir tartýþ-

ma vardý.
Nikola yüksek sesle konuþuyordu:
– Kara Osman'ý zamanýnda durduramadýk. On-

ca topraðý, yüzlerce adamý kaybettik. Bu nereye ka-
dar sürecek? Benim bugün Sakarya Vadisindeki
topraklarým gitmiþtir, ama bilirim ki sýra yarýn size
gelecektir.

Bilecik tekfuru Digenis:
– Tez elden bir çare bulmalýyýz.
– Oo Digenis, sen ki Kayýlarýn en sadýk dostu

deðil miydin?
– Aslýnda ben…
– Hani Domaniç'e yaylaya gittikleri zaman de-

ðerli eþyalarýný sana teslim ederlerdi. Sen de onlar-
dan yiyip içerdin, ne oldu?

– O eski zamanda idi. Artýk Osman'ý kendim
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için tehlikeli görür oldum. Varsýn o beni dost bilsin.
Ben artýk onlarla dost deðilim.

– O zaman Osman'ý ve Kayýlarý ortadan kaldý-
racak bir çare bulmalýyýz.

Nikola'nýn sözleri üzerine bütün tekfurlar çare-
ler düþünmeye baþladýlar. Aslýnda hepsinin derdi
Bizans Ýmparatoru olmaktý ve birbirlerine rakipti-
ler. Ancak Osman Gaziye ve Kayýlara karþý düþ-
manlýkta ortak hareket ediyorlardý. Bilecik tekfuru
Digenis atýldý:

– Ben buldum. Osman'ý ortadan kaldýracak bir
çare buldum.

– Nedir?
– Geçenlerde Harmankaya Beyi Mihal'in düðü-

nüne gitmiþtim. Osman Gazi de gelmiþti. Düðünde
samimiyetimizi pekiþtirdik. Aslýnda o öyle sanýyor.
Biz de bir düðün yapsak ve Osman'ý davet etsek. O,
benden þüphelenmez ve davetimi kabul eder. Dü-
ðün sýrasýnda da onu yakalayýp öldürürüz veya ye-
meðine en kuvvetli zehirlerimizden katarýz.

Nikola sevinçten ayaða kalktý.
– Bence mükemmel bir plân. Sizler ne düþünü-

yorsunuz?
Yarhisar Beyi:
– Peki düðünü kimler arasýnda yapacaksýn Di-

genis?
– Seninle daha önce konuþmuþtuk ya. Senin ký-

zýný benim oðlumla evlendireceðiz.



Muþtu Fetih Kitaplarý68

– Yalnýz Horofira bu iþe karþý çýkýyor.
– Neden?
– Oðlunu beðenmiyormuþ. Onunla evlenmek

istemediðini söylüyor.
– Bu ne beceriksizlik, diyerek Nikola atýldý.
– Biz burada Osman'ýn bizi yaþatmayacaðýndan

bahsediyoruz. Sen kalkmýþ kýzýnýn Digenis'in oðlu
ile evlenmek istemediðini söylüyorsun. Ne yaparsan
yap ikna et.

– Olmuyor Nikola, sözümü geçiremiyorum.
Kesinlikle onunla evlenmem diyor.

– Biz Osman'ý öldürmenin plânýný bu þekilde
yaptýk. Sen istersen bize katýlýrsýn. Kýzýný ikna ede-
mediðin için bizden uzak duracaksan sonuçlarýna da
katlanýrsýn.

– Ne yapacaksýnýz? Topraklarýma mý saldýracak-
sýnýz?

– Bize fazla bir tercih hakký býrakmýyorsun. 
– Bence siz benim için Osman'dan daha tehlike-

lisiniz, ama verdiðim sözü tutacaðým. Kýzýmý baský
ile düðüne ikna edeceðim.

– Düðün plâný hakkýnda sen ne düþünürsün Mi-
hal? Osman seninle de dost gibi görünür.

Köse Mihal hiç bozuntuya vermeden konuþtu:
– Osman'ý tanýrým. Böyle bir düðüne gelecektir.

Lâkin onun nasýl kýlýç kullandýðýný ve ne kadar güç-
lü olduðunu bilmiyorsunuz. Aðýzla kuþ yakalanýr,
ama yüz asker getirsen Osman yakalanmaz. 
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– Bizde yakalamak için uðraþmayýz. Zehirleriz,
dedi Nikola. 

Bilecik tekfuru: 
– Bence de en iyisi zehirlemek. Yalnýz bir sýkýn-

týmýz daha var. Osman'ý düðüne getirmemiz lâzým.
– Sýradan bir elçi ile davet gönderirsen ciddiye

almaz. Bence senin gitmen lâzým Digenis.
– Yok, hayýr ben gitmek istemiyorum. Osman

kendisine yalan söylenildiðini çabuk anlar diyorlar.
Plân kurduðumu sezerse benim kafamý koparýr. 

– Peki kim gidecek?
– Onu da siz bulun. Bence meselâ Mihal gide-

bilir, dedi Digenis.
– Ýyi fikir. Sen gider misin Mihal?
– Tamam, giderim.
– Çok iyi arkadaþlar. Osman belâsýndan kurtul-

mamýza az kaldý, diyerek hep birlikte gülüþtüler.
Nikola þarapla doldurduðu demirden kadehini

havaya kaldýrdý.
– Kadehimi Osman belâsýndan kurtulmaya kal-

dýrýyorum. Yaþasýn Bizans Ýmparatorluðu!
Diðer tekfurlar da hep bir aðýzdan baðýrdýlar:
- Yaþasýn Bizans! 
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KÖSE MÝHAL

Söðüt, koca bir medrese olmuþtu sanki. Osman
Gazi bütün gençleri eðitiyordu. Erkeklerin eðitimleri
ile bizzat ilgileniyordu. Kýz çocuklarýnýn eðitimine de
en az erkeklerinki kadar önem veriyordu.

Osman, etrafýna Kayýnýn delikanlýlarýný topla-
mýþ ok talimi yaparken Köse Mihal'in geldiðini söy-
lediler.

Misafirle birlikte Osman Gazinin çadýrýna geçtiler
– Hoþ geldin Köse Mihal.
– Sað olun Beyim.
– Buyur anlat hele. Seni biraz telâþlý görürüm.
– Sana bir tuzak kurulur Beyim.
– Hayrola.
– Bilecik tekfuru düðün düzenliyor. Beni sana

davet için gönderdiler.
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Osman Gazi gülümsedi.
– Tekfurun durduk yere düðün yapmasýnýn sebe-

bi ne ola ki?
– Gayesi sensin Beyim.
– Bu adam sýrf benim için düðün mü düzenliyor

yani.
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– Evet. Yarhisar tekfurunun kýzýný oðluna ala-
cakmýþ.

– Bu tekfurlar akýllanmazlar mý be Mihal? Her
biri bir kaleye týkýlýp kalmýþlar. Bir de Bizans'ý kur-
tarmak, imparator olmak isterler. Kendilerine tehli-
ke olarak da bizi görürler. Oysa onlarýn askerleri be-
nim askerimin on katýdýr.Yine de bizden korkmuþ-
larsa iyi iþler yapmýþýz demektir. 

– Haklýsýn Beyim.
– Düðünde benim için ne fesatlýk düþünürler,

bilir misin?
– Seni zehirleyeceklermiþ Beyim.
Osman Gazi hafifçe güldü.
– Þurada bizim hayvanlara zehirli bir ot versen

onlar bile anlar ve açlýktan ölseler dahi o otu yemez-
ler. Hayvanlar bile zehrin ne olduðunu anlarlarken
bu tekfurlar Kayý aþiretinin beyini iyice saf mý sanýr-
lar Mihal?

– Haklýsýn Beyim.
– Her iþte bir hayýr vardýr. Hemen kumandanla-

rýmý toplayayým bu hususu bir de onlarla görüþelim. 
Bir müddet sonra otaðý beyler ve kumandanlar

doldurdular.
Osman Gazi kýsaca olanlarý anlattý.
– Anlayacaðýnýz tekfurlar bir olup benim bede-

nimi ortadan kaldýrmakla Kayýlarý sindireceðini,
daðýtacaðýný sanýr. Siz ne dersiniz?
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Toplantýnýn en yaþlýsý olan Akça Koca söz aldý:
– Beyim, Peygamber Efendimiz (sallallahu aley-

hi vesellem) düþmanýn silâhý ile silâhlanmamýzý
öðütlemiþ. Onlar kendi hesaplarýna göre bir düðün-
le bizi avlamak isterler. Biz de kendi hesabýmýzý ya-
parýz. Yüce Allah’ýn izni ile onlarýn ördükleri çorabý
onlarýn baþýna geçiririz.

– Düþüncen nedir?
– Düðün için Bilecik tekfurunun sarayýna girme-

mek gerekir, çünkü o sarayda onlarýn düzeni hazýrdýr.
Tuzaklarýna düþeriz. Fazlaca bir þey yapamayýz.

– Öyle ise benim de aklýma þöyle bir fikir gelir.
Gazi Mihal; tekrar Bilecik tekfuruna geri göndere-
lim. Düðünü açýk alanda yaptýrmaya çalýþalým ve
kadýn ve kýzlarýmýzý getireceðimizi bildirelim. Ne
dersiniz, diye sordu Osman Gazi.

Beyler gülümsediler. Plâný anlamýþlardý.
– Çok iyi olur Beyim, dediler.
– Öyle ise Mihal sen tekrar Bilecik'e git. Tekfu-

ra de ki “Kayýlar Bilecik'e kadar gelmiþken oradan
geri dönmeyip yayla için Domaniç'e çýkmak isterler.
Osman Gazi soruyor: ‘Âcaba kadýn ve kýzlarýmýzý da
getirsek kabul buyururlar mý?’ Bir de düðün demek
þenlik demektir. Kadýn ve kýzlarýmýzla gelirsek kala-
balýk oluruz, saraya sýðmayabiliriz. Nasýl olsa mev-
sim bahardýr. Þöyle yeþillik bir yerde düðün yaparsa
kalabalýk geldiðimizden utanmamýþ oluruz.” Söyle-
diklerimi aynen iletir misin?
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– Baþým gözüm üstüne Beyim.
– Giderken boþ gitme bir sürü tiftik, bir sürü

kývýrcýk koyun götür.
– Olur Beyim, dedi köse Mihal.
– Unutmadan! Bir de “Osman Gazi kýrk koca

sandýk düðün hediyesi gönderecek. Hatta sandýkla-
rý hazýrlatmaya baþladý.” dersin 

– Emredersin Beyim.
Ertesi gün Bilecik önlerinde Köse Mihal görün-

dü. Arkasýnda da iki çobanýn getirdiði iki sürü ko-
yun vardý.

Bilecik tekfuru hediyeleri görünce sevindi.
– Mihal, bakýyorum elin boþ gelmemiþsin. Bun-

larý Osman mý gönderdi?
– Evet.
– Ne oldu, düðüne gelecek mi?
– Gelecek. Yalnýz kadýnlarýmýzý ve kýzlarýmýzý da

getirsek diyor. Bilecik'e kadar gelmiþken oradan
Domaniç'e geçmek istiyormuþ.

– Demek kadýn ve kýzlarla gelecek. Çok iyi.
– Bir de isteði var.
– Nedir?
– Diyor ki kadýn ve kýzlarla gelirsek kalabalýk

oluruz. Saraya sýðmayýz. Þöyle çayýrlýk, yeþillik bir
olanda düðün yapýlsa da kalabalýk geldiðimiz için
utanmasak.

– O zaman düðünü Çakýrpýnar'da yapalým. Sonra
Osman, kýzlarýný kadýnlarýný getirmemezlik yapmasýn.
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Tekfur kahkaha atarak konuþmasýna devam etti.
– Mihal, þu Türkler de ne kadar komik insanlar.

Yok, kalabalýk geleceklermiþ de bize ayýp olmasýn
diye açýk alanda düðün yapmamýzý istiyorlar. Söyle
Osman'a düðünü Çakýrpýnar'da yapacaðýz. Buyur-
sun gelsin. Kadýnlarýný, kýzlarýný da mutlaka bekle-
diðimizi söyle.

Bilecik tekfuru, mevcut durumdan iyice keyiflen-
miþti. Düðün için hazýrlýklar yapýlmaya baþlandý.

Söðüt'e geri dönen Köse Mihal, Osman Gazinin
çadýrýna girdi.

– Hoþ geldin Mihal. Haberler nasýl?
– Tekfura isteklerini ilettim Beyim. Hepsini ka-

bul etti. “Osman Gazi kadýnlarýný kýzlarýný mutlaka
getirsin.” diyor.

– Düðünü yeþillikte yapýlmasýna ne dedi?
– Kadýn ve kýzlarý getirirseniz düðünü Çakýrpý-

nar'da yapacaðýný söyledi.
– Çok iyi bir iþ yaptýn Mihal. Sen þimdi git biz

hediye sandýklarýný hazýrladýðýmýz zaman tekrar ge-
lirsin. Sonra hediyelerle birlikte Bilecik'e gidersin.

– Tamam Beyim. 
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KIRK SANDIK HEDÝYE
Düðüne hediye olarak gidecek büyükçe kýrk

sandýk hazýrlandý. Sandýklar kýrk atýn üzerine yük-
lendi. Hediyeleri götürmek için de kýrk tane kadýn
hazýrlandý.

Sandýklarýn hazýrlanmasý büyük bir sýr gibi sak-
lanýyordu. Ýçine ne koyulduðundan kimsenin habe-
ri yoktu, ama hediyeler, yüklendikleri atlarý bayaðý
zorlayacak aðýrlýktaydý.

Düðün zamaný gelmiþti. Hediyeleri götürmek
için kýrk atla, kýrk kadýn Köse Mihal'le yola çýktý.
Osman Gazi gülümseyerek hediye kervanýnýn gidi-
þini seyretti. Ardýndan emretti:

– Bilecik'e düðüne gidecekler hazýrlansýn!
Hediye kervaný Köse Mihal'in önderliðinde Bi-

lecik'e vardý. Kalede on-on beþ nöbetçi dýþýnda kim-
se yoktu. Bütün ordu düðün alanýndaydý. Kale ka-
pýsýnýn yanýndaki nöbetçiler seslendi:
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– Durun! Kimsiniz?
– Ben Harmankaya tekfuru Mihal, Osman Ga-

zinin düðün için gönderdiði kýrk sandýk hediyeyi
getirdim.

Kapýlar açýldý. Rum askerler kadýnlara kötülük
yapma düþüncesindeydiler. Bir tanesi: 
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– Kayýlarý buradan sað göndermeyiz, diyerek
baðýrdý.

Kadýnlarýn korkacaklarýný, kaçacaklarýný bekli-
yorlardý. Kadýnlar ise hiçbir þey olmamýþ gibi olduk-
larý yerde duruyorlardý. Bir elleri ile baþörtülerini
tutuyorlardý. Gözleri dýþýnda her yerleri kapalýydý.
Askerler silâhlarýný bir tarafa býrakýp kadýnlarýn
üzerlerine yürüdüler. Bir tanesi kervanýn en önünde
bulunan kadýnýn baþörtüsünü tutup çekti.

Asker, baþörtüsünü çekmesi ile gördüðü manza-
ra karþýsýnda küçük dilini yutacak gibi oldu. Örtü-
nün altýnda pala býyýklý bir Kayý askeri vardý. Der-
ken diðerleri de üstlerindeki örtüleri attýlar. Hepsi
erkekti ve kýlýçlarýný örtülerinin altýna saklamýþlardý.

Sandýklarýn içinden de diðer askerler çýktý. Rum
askerleri telâþ içinde kaçmaya çalýþtýlar. Örtüsü çe-
kilen Kayý askeri, Rum askerin ensesinden yakala-
yarak duvara yapýþtýrdý.

– Biz de bir söz vardýr her kuþun eti yenmez di-
ye. Bunu unutmayasýn, dedi. 

Diðerleri de kaçan Rum askerleri ni yakalayýp
avluda sýrt sýrta toplayýp baðladýlar.

Köse Mihal, derhâl kale kapýsýnýn kapatýlmasýný
emretti. Bilecik kalesi çok kýsa bir süre içinde ele
geçirilmiþti. Köse Mihal içinden, "Bu Osman Gazi
ne kadar zeki bir adam." diye geçiriyordu. 

Bu sýrada Bilecik tekfuru, Çakýrpýnar'da büyük
bir hazýrlýk yapmýþtý. Yüzlerce hayvan kesilmiþ, yaký-
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lan ateþlerde piþiriliyordu. Bir yandan da eðlence de-
vam ediyordu. Rumca þarkýlar söyleniyor, oyunlar
oynanýyordu. Herkes neþe içindeydi. Düðün alanýn-
da neþesi olmayan tek kiþi gelin Holofira idi. Bir ce-
nazeye gelmiþ gibi asýk suratla bekliyordu. Damat
kendisi ile bir þeyler konuþmak için çabalýyorsa da
onu tersliyordu.

Yemekler henüz daðýtýlmamýþtý. Osman Gazinin
gelmesi bekleniyordu. Bilecik tekfuru, Osman Gazi-
nin bir baskýn yapmasýndan çekindiði için de bütün
ordusunu düðün alanýnýn arka tarafýna gizlemiþti. 

Düðün alanýnda tekfurlar birbirleri ile Osman'ý
nasýl öldüreceklerinin hesabýný yapýyorlardý. Bilecik
tekfuru kendinden çok emindi. Yarhisar tekfuruna:

– Eðer Osman'ý zehirleyemezsek gizlenen asker-
lerim onu buradan canlý çýkarmayacaklar.

– Çok iyi yapmýþsýn Digenis. Osman'ý öldürdük-
ten sonra artýk onun topraklarýna da sahip olursun.

– O kolay iþ, diyerek kahkaha atmaya baþladý.
– Çok þeytan adamsýn Digenis.
– Öyleyimdir.
Osman Gazinin kafilesi uzaktan göründü. Kendisi

en önde duruyor, kadýnlar ve kýzlar da arkalarýndan ge-
liyordu. Yanýnda erkek olarak sadece yaþlý kumandan-
larýndan Akça Koca ile Samsa Çavuþ görülüyordu.

Digenis misafirlerini büyük iltifatlarla karþýladý.
– Hoþ geldiniz. Ne iyi ettiniz de geldiniz Osman

Gazi.
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– Sað olasýn. Bizim dinimizde davet edilen yere
gitmek sünnettir. Sen davet edersin de gelmez miyiz?

– Sana tanýþtýrmak istediðim tekfurlar var. Bu
Yarhisar tekfuru Aleks, bu Ýnegöl tekfuru Nikola.

– Aya Nikola'yý iyi tanýrýz. Sanýrým o da bizi ta-
nýr, deyince Nikola.

– Dostum þimdi düðündeyiz. Düðün demek
eðlence demek. Lütfen düþmanlýklarý bir kenara bý-
rakalým.

– Biz suyun uyuduðunu gördük, düþmanýmýzýn
uyuduðunu görmedik ya, her neyse…

Osman Gazi tekfurlarla konuþurken bir yandan
da uzakta görünen Bilecik Kalesi’nden gelecek iþa-
reti bekliyordu.

Bir müddet sonra Bilecik Kalesi’nden bir ateþin
yakýldýðýný gördü. Bilecik fethedilmiþti. Köse Mihal
görevini yapmýþtý, sýra kendilerine gelmiþti. 
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DÜÐÜNDE

Osman Gazi ile birlikte gelen kadýnlar ve kýzlar
yüzlerini sýmsýký kapatarak bir köþede topluca bekli-
yorlardý. Önlerine yemekler konuldu, ama hiçbiri
yemeklere dokunmuyordu. Rum kadýnlar ise bir
yandan þarkýlar söyleyerek danslar ediyorlar bir yan-
dan da onlara küçümseyerek bakýyorlardý. Digenis,
kadýnlarýn hiçbir þey yiyip içmediklerini fark etti.

– Osman Gazi, kadýnlarýnýz neden yemekleri-
mizi yemiyorlar? Merak etmeyin dininizin emirleri-
ni biliyorum. Bu etler senin gönderdiðin koyunlarýn
eti. Domuz eti filân deðil. Hem de Müslüman ka-
saplara kestirttim. Korkmadan yesinler.

– Biz de çalýnýn arsýzýna bodur, yemek hýrsýzýna
obur derler. Onlar fazla bir þey yemezler. Yalnýz bi-
zim yemekler hani? Neden hâlâ gelmedi.

– Hemen getirtiyorum.
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Digenis telâþla yemeklerin yapýldýðý yere koþtu.
– Sersem herifler. Osman Gazinin yemeðini

hâlâ hazýr edemediniz mi? Þimdi þüphelenecek, ça-
buk olun!

– Efendim yemek hazýr.
– Verdiðim zehrin hepsini attýn mý?
– Attým efendim.
– Güzel. Hemen getir.
Zehirli yemek Osman Gazinin önüne konuldu.

Kayý aþiretinin Beyi gülümseyerek Digenis'e baktý:
– Bre Digenis, seninle babam dostluk kurmuþ-

tu deðil mi?
– Evet.
– Ben o vakitler çocuktum. Ama hâlâ hatýrým-

dadýr. Bütün kýymetli mallarýmýzý Domaniç'e çýk-
madan önce sana gönderirdik. Dönünce de senden
alýrdýk. Rahmetli babam sana bu hizmetin karþýlý-
ðýnda hediyeler gönderirdi.

– Aynen öyle Osman.
– Peki, sen zeki bir adamsýn, deðil mi Digenis?
– Eh övünmek gibi olmasýn, öyle derler.
– Sen de zeki isen ben daha ne diyeyim Digenis.

Hayvanlar bile zehrin ne olduðunu anlarken sen
Kayý beyinin ahmak olduðunu mu sanýrsýn?

– Ne zehri Osman? 
– Ne zamandan beridir koyun etlerinden mavi

sular çýkar oldu Digenis?
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Digenis birden þaþkýna döndü. Bir þeyler diye-
cek oldu, beceremedi. Rengi attý. Sýtma hastalarý gi-
bi titremeye ve terlemeye baþladý.

Derken Çakýrpýnar'da Osman Gazinin haykýrýþý
duyuldu:

– Haydi, ya Allah!
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Deminden beri bir köþede sessizce bekleyen ka-
dýnlar ve kýzlar birden üzerlerindeki örtüleri attýlar.
Digenis ve diðer tekfurlar iyice þaþkýna döndüler.
Üzerlerinden düþen örtülerin altýndan ellerinde pa-
lalarýyla, pala býyýklý Kayý yiðitleri çýkýyordu. Sürat-
le atlarýna atlayarak düðün meydanýný birbirine
kattýlar. Konur Alp, Digenis'i yakaladý. Kýlýcýný Di-
genis'in boynuna dayayarak 

– Beyim emret! Bu keferenin iþini bitireyim.
– Hayýr, Konur Alp. Gerçi kendisi bizi zehirle-

meye çalýþtý, amma biz yine de ev sahibimize bir þey
yapmayalým.

Konur Alp, Digenis'i býraktý. Digenis hemen sa-
bahtan itibaren gizlediði ordusuna hücum emri verdi:

– Ýsa aþkýna saldýrýn!
Digenis'in ordusu tozu dumana katarak saldýrý-

ya geçti. Osman Gazi ve adamlarý süratle kaçmaya
baþladýlar.

Digenis'in sesi her yerde yankýlanýyordu.
– Ýsa aþkýna çabuk olun, gidin ve bana Osman'ý

getirin!
Tekfurun ordusu büyük bir hýzla takibe baþladý.

Osman Gaziye yetiþmek üzereydiler. Kayýlar, tekfu-
run ordusunu âdeta enselerinde hissediyordu. Tek-
furun kuvvetleri yedi-sekiz at boyu mesafeye kadar
gelmiþti. Birden Osman Gazinin sesi yankýlandý.

– Duuur!
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Kaçan Kayý kuvvetleri, Beyin emri ile durup ge-
ri döndü. Tekfurun ordusu olanlarý anlamýþtý. Ka-
çan bir Türk ordusu birden durup geri dönüyorsa
bunun tek bir anlamý vardý: Pusuya düþmüþlerdi.
Dört bir yandan Kayý askerleri çýkarak Rumlarý ok
yaðmuruna tuttular. Çember içine alýnan ordu kýsa
süre içinde imha edildi.

Digenis, ordusunun uzun süre geri dönmemesi
üzerine kuþkulanmaya baþladý. Orduyu sarayda
bekleyeyim diyerek kaleye doðru yöneldi. Kale ka-
pýsý kapalý idi.

– Nöbetçiler, kapýyý açýn!
Kapý açýlmýyordu. Bu kez daha þiddetli bir sesle:
– Hey size söylüyorum. Uyuyor musunuz? Ka-

pýyý açýn!
Kapý bir türlü açýlmýyordu. Yukarýdan Köse Mi-

hal'in sesi duyuldu.
– Hey Digenis. Baðýrýp durma, sana kapýyý aç-

maya niyetim yok.
– Bu ne demek oluyor?
– Söyleyeyim dostum. Kayýlar kaleni ele geçir-

diler, demek oluyor.
– Bu ne biçim þaka Mihal?
– Þaka mý gerçek mi birazdan anlarsýn.
Digenis sinirden kýpkýrmýzý olmuþtu. Kendini

büyük bir yalnýzlýðýn içinde buluvermiþti.
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– Hey Digenis, bak misafirlerin var. Sen onlarla
ilgilen diyerek dörtnala gelen Osman Gazi ve
adamlarýný gösterdi. 

Osman Gazi düðün meydanýndaki ganimetleri
toplatarak kaleye gönderdi. Bu arada gelinlik için-
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de bekleyen, on beþ yaþýnda bir kýz olanlarý hayret
ve hayranlýk içinde seyrediyordu. Osman Gazinin
yanlarýndan geçtiðini görünce yalvarmaya baþladý.

– Ne olur benim canýma kýymayýn.
– Biz Kayýlar kadýnlara, çocuklara iliþmeyiz ký-

zým. Korkmayasýn.
– Sað olun efendim.
– Sen kimsin?
– Ben Holofira. Yarhisar tekfurunun kýzýyým.

Bugün Bilecik tekfurunun oðlu ile evlendirilecek-
tim.

– Tekfurun oðlu ile evlenmek istiyor muydun?
– Hayýr.
– O zaman sen benim gelinim ol. Oðlum Or-

han'a seni alsam kabul eder misin?
– Bilmem ki.
– Sen bilirsin.
– Tamam efendim. Burada bu korkaklarýn için-

de olmaktansa sizinle beraber yaþamak isterim.
– Peki, hazýrlan o zaman.
Osman Gazi daha sonra kaleye girdi. Köse Mi-

hal onu kapýda karþýladý. Birbirlerine sarýldýlar.
– Gazan mübarek olsun Beyim.
– Gazan mübarek olsun Köse Mihal. Hayýr ha-

yýr Köse Mihal deðil; Gazi Mihal. Sen artýk Mihal
Gazisin.

Osman Gazi, daha sonra bir köþeye çekilerek
þükür namazý kýldý. Ellerini duaya kaldýrdý:
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"Ya Rabbi. Gayemiz senin adýný yaymak, Efen-
dimizin sancaðýný her köþede dalgalandýrmaktýr. Bi-
ze bu kaleyi fethetmeyi nasip ettiðin için sana hamd
ediyorum." diyerek þükretti.

Söðüt'e geri dönüldüðünde artýk Orhan Beyin
düðününün hazýrlýklarý yapýlmaya baþlandý. Osman
Gazi, Holofira'ya Nilüfer ismini verdi. Sade bir dü-
ðünle Nilüfer'le Orhan Bey evlendiler. Daha sonra
Nilüfer Hatun, Müslüman oldu. 

Osman Gazi bir gün çadýrýnda dinlenirken bir
habercinin geldiðini söylediler. Osman Gazi haber-
cinin içeri alýnmasýný söyledi.

– Hayýrdýr delikanlý?
– Selçuklu Devletin’den haberler var Beyim.
– Ne haberi?
– Durumlar pek iyi deðil Beyim. Ýlhanlý Moðol-

larý saldýrýnca Selçuklu hükümdarý III.Alaaddin
baþkenti terk edip kaçmýþ. Tacýný tahtýný orta yerde
býrakmýþ.

– Desene Anadolu'da dirlik ve düzen daðýlýp gi-
decek.

– Beyim en doðrusunu bilir. 
– Þer gibi görünen þeyde hayýr, hayýr gibi görü-

nen þeyde de þer vardýr, derler. Yüce Allahu ümme-
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timizi ve neslimizi korusun.
Ertesi gün toplanan kumandanlar arasýnda da

son geliþmeler konuþuluyordu. Osman Gazi:
– Kumandanlarým, gayri Anadolu'da hüküm-

darlýk diye bir þey kalmamýþtýr. Moðollar, Anado-
lu'da uzun müddet kalamazlar. Moðol þu an burada
bir sel gibidir. Saðlam bir yere tutunamazsan seni
alýp götürür. Ama biz önce Allah'a sonra da birbirle-
rimize tutundukça; deðil Moðol, daha azgýn kâfirler
de gelse bizi yerimizden oynatamaz. Kayý beyliði
büyümektedir. Artýk Söðüt bize dar gelir. Bundan
böyle Bilecik'e taþýnmak gerektir. Tez elden hazýrla-
nýnýz. Bundan böyle yeni merkezimiz Bilecik'tir.

Osman Gazi, heyeti þöyle bir süzdükten sonra
sözlerine devam etti:

– Ben ki Kayý aþiretinin beyi Ertuðrul oðlu Os-
man isem bundan böyle Selçuklu sultanýna baðlý
deðilim. Bundan gayri ben ve benim oðullarým Sel-
çukluya baðlý olmayacaktýr.

– Beyim daha doðrusunu bilir.
– Sen de bundan gayri cuma namazlarýnda hut-

benin sonunda Selçuklu sultanýnýn adýný deðil Kayý
aþireti beyinin adýný söyle Dursun Faký.

– Baþüstüne Beyim.
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Osman Gazinin sözleri, toplantýdakileri heye-
canlandýrdý. Konur Alp'in gözünde ýþýklar parladý.
Akça Koca dualar mýrýldandý. Gündüz Alp dolu
gözlerle küçük kardeþine bakakaldý.

Osman Gazi baðýmsýzlýðýný ilân etmiþti. Altý
asýr cihana hükmedecek bir devletin tohumlarý filiz-
lenmeye baþlýyordu.
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KOYUNHÝSAR SAVAÞI

Osmanoðullarý artýk baðýmsýz bir beylikti. Çok
geçmeden gelen bir haber Kayýlarýn huzurunu ka-
çýrdý. Genç bir delikanlý, olan biteni anlatýyordu:

– Beyim, komþu Rum tekfuru üzerimize sefer
hazýrlamaktaymýþ.

– Sefer mi?
– Doðrudur Beyim. Hatta Bizans da onlarla

birlik olmuþ.
– Demek Bizans da iþin içinde.
– Bizans, bu sefer için iki bin asker gönderecekmiþ.
Osman Gazi bir an durakladý. Düþündü. Sakin

bir þekilde haberci ile konuþmaya devam etti.
– Hangi Rum beylerinin üzerimize geleceðini

bilir misin?
– Bursa tekfuru, Kestel, Bednos ve Kite beyleri.
– Desene bu kez düþman bizi yaþatmamak arzu-

sundadýr?
– Beyim doðrusunu bilir.
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– Bize düþen ne ise onu yapmak gerektir.
Osman Gazinin içindeki sýkýntý bütün benliðini

kapladý. Kaþlarý iyice çatýldý. Yüzü karardý. Ýçinden
"Bunca düþmana karþý ne yapýlýr?" diye düþünüyordu.
Hadiseden silâh arkadaþlarýný haberdar etti. Yaptýkla-
rý toplantý sonunda Osman Gazi kararýný açýkladý:

– Hemen sefere hazýrlanacaðýz. Onlar baskýn
yapmadan biz onlarý karþýlayacaðýz.

Temmuz ayýnýn ortalarýydý. Her yan sýcaktan
kavruluyordu. Kayý askerleri aileleri ile helâlleþti. Ki-
mi karýsýna veda sözlerini söylüyor, kimi çocuklarýna
analarýný üzmemeleri için nasihat ediyordu. Kimisi de
analarýnýn ellerini öperek hayýr dualarýný istiyordu:

– Bizi duadan mahrum býrakmayasýn ana. Hay-
din Allah'a emanet olasýnýz.

Osman Gazi, Malhun Hatun ile vedalaþtý. Sonra
atýna binerek ordusunun önüne geçti. Eliyle asker-
lerine iþaret ederek yola çýktýlar.

Rum tekfurlarý ile Osmanlý kuvvetleri, Bursa'nýn
kuzeydoðusunda Koyunhisar'da karþý karþýya geldi.

Osman Gazi son bir kez askerlerine bakarak seslendi:
– Yiðitlerim, þimdiki harp bundan öncekilere

benzemez. Mümkün olduðunca birbirlerinize yakýn
durun. Cuma namazýnda nasýl saflar hâlinde sýkýca
duruyorsak ayný onun gibi duracaksýnýz. Bir arada
oldukça yanýmýza sokulamayacaklardýr. Burada Ka-
yýlar ya olacak ya ölecektir. Allah hepimizin yar-
dýmcýsý olsun. Gazanýz mübarek olsun.
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Ardýndan Osman Gazi avazý çýktýðý kadar ba-
ðýrdý:

– Haydi, ya Allah!
Koyunhisar bir anda Osmanlý askerlerinin

"Allah Allah!" sesleri ile inledi. Osman Gazi, or-
dusunu süratle düþman üzerine saldý. Boru ve da-
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vul naðmeleri inletiyordu her yaný. Meydaný kýlýç
sakýrtýlarý, ok ýslýklarý, bozdoðan sesleri kaplamýþ-
tý. Düþman kuvvetleri toparlanmaya bile fýrsat
bulamamýþtý. Bir yýldýrým hýzýyla darbe yiyen tek-
furlar canlarýný kurtarma telâþýna düþtüler.

Kayý kuvvetleri dört koldan Rumlara saldýrýyor-
du. Rum tarafýndan oklar yaðýyordu. Bütün Rum
ordusu kirpi olmuþ ok savuruyordu âdeta. Gelen bir
ok ordunun en ön saflarýndan bir yiðidin yüreðine
saplandý. Bir "Allah!" sesi ile inledi Koyunhisar. Se-
sin sahibi Gündüz Alp’in oðlu Aydoðdu idi. Atýndan
yere yuvarlandý, toza topraða karýþtý. Üstü baþý kan
içinde kalmýþtý. Manzarayý gören Osman Gazinin
yüreði daðlandý. Atýndan inip Aydoðdu'nun yanýna
varmak istedi. Rum okçularý fýrsat vermiyordu. O an
Osman Gazinin gür sesi duyuldu:

– Haydin yiðitlerim! Allah, Allah, Allah!
Kayý kuvvetleri birden hücumu artýrdýlar. 
Onlar savaþýrken Yeniþehir'de ise dualar ediliyor-

du: "Allah'ým ordumuzu galip getir." Dualar ile birlik-
te hatimler indiriliyordu. Bembeyaz örtüler içinde ka-
dýnlar Yaradana yakarýyordu. Ýhtiyarlar hacet namazý
kýlýyorlardý. Topluca çarpan yürekler topluca dua edi-
yordu. Eller semaya muzaffer olunmasý için kalkýyor-
du:"Allah'ým ordumuzu kâfirler karþýsýnda zelil ettir-
me." 
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Tekfurlarýn kuvvetleri geri çekilmeye baþladý.
Osman Gazi takipten vazgeçmiyordu. Düþman ta-
kibinde atýlan her adýmda þehit verme pahasýna bir
takip sürdürülüyordu. Uzakta Dinboz Daðý görün-
düðü zaman Osman Gazi savaþýn bitmesinin yakýn
olduðunu anladý.

Savaþ meydanýna büyük bir gururla gelen tek-
furlar, artýk kaçacak delik arýyorlardý. Tekfurlarýn
kuvvetleri daðýtýlmýþtý. Koyunhisar, Rumlara karþý
ilk ciddi zaferi olmuþtu Osmanlýnýn. Osman Gazi
kan ter içinde kalmýþtý. Aklýnda Aydoðdu'nun þeha-
deti vardý. Uzaktan bir aðýt yükseldi bir anda. Din-
boz Daðýnda yankýlanan bir aðýt.

– Bu aðýt nedir, diye sordu.
– Beyim, diyebildi genç bir asker. Arkasýný geti-

remedi. Önüne baktý.
Osman Gazi anlamýþtý. Aydoðdu'nun þehit oldu-

ðunu herkes öðrenmiþti. Uzakta Gündüz Alp’i gör-
dü. Bir aðacýn altýna tek baþýna oturmuþ aðlýyordu.

Osman Gazi, olduðu yerde kalakaldý. Þehit
olanlarýn arasýna biri daha katýlmýþtý. Önce yeðeni
Baykoca sonra aðabeyi Sarubatu þimdi de Aydoð-
du... Harp meydanlarýnýn þahini Aydoðdu. Anasý-
nýn fidan boylu yiðidi Aydoðdu.

Koþarak Gündüz Alp'in yanýna gitti. Söyleyecek
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bir þeyler aradý. Evlât ateþi düþen bir yüreðe ne söy-
lenebilirdi ki... Sadece "Aðabey" diyebildi sarýlarak.
Konuþmaya ne hacet. Gerisini zaten gözyaþlarý an-
latýyordu. Askerlerin dilinden bir tek söz dökülü-
yordu: "Ýnna lillahi ve inna ileyhi raciun" Aydoð-
du'nun yadigârý kalmýþtý geride: Bir at, bir kýlýç, bir
yay ve birkaç ok.
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ORHAN BEY

Osman Gazi elli altý yaþýna gelmiþti. Saçý sakalý
aðarmýþ. Eski gücünü biraz kaybetmiþti. Eskisi gibi
her attýðýný vuramýyordu, ama yüreði bambaþka idi.
Her geçen yýl bir rüzgâr oluyor, yüreðindeki heye-
can kývýlcýmlarýný alevlendiriyordu.

– Bahadýrlarým, artýk bundan gayri Bursa'ya sý-
ra gelmiþtir. Resulü Kibriya Efendimizin sancaðý
Bursa'da dalgalanmalýdýr.

Bütün komutanlarýn gözlerinde bir sevinç belir-
di birden, ama en heyecanlýlarý Mihal Gaziydi. Ýlk
kez Müslüman olarak katýlacaktý bu sefere.

Osman Gazi her zaman olduðu gibi zihnindeki
plânlarý arkadaþlarýnýn görüþlerine sordu:

– Benim düþüncem, Bursa'nýn hemen kuþatýl-
masýndan önce civarýndaki kalelerin alýnmasýdýr. Et-
rafýný kuþatmadan Bursa'yý kuþatýrsak Allah koru-
sun iki ateþ arasýnda kalabiliriz.
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Toplantýnýn baþýndan beri suskun bir þekilde du-
ran Mihal Gazi söz istedi:

– Dediklerin muvafýktýr Beyim. Osmaneli'nden
baþlayarak Akhisar, Geyve ve Leblebici kalelerini
almadan Bursa'ya yönelmeyelim.

– O zaman bu kaleleri almak senin ve benim gi-
bi yaþlýlara kalsýn Mihal. Diðerleri de kuþatmalar
için hazýrlýk yapsýnlar.

Bursa'nýn etrafýndaki kaleler tek tek düþüyordu.
Sýra Bursa'ya gelmiþti. Bir yandan Bursa kuþatýlýyor,
bir yandan da kuþatma için iki kale inþaatý Bi-
zans'ýn, Bursa valisinin þaþkýn bakýþlarý arasýnda son
hýzla devam ediyordu.

Kuþatma uzadýkça uzuyordu. Direniyordu Bursa.
Osman Gazi bir yandan ilerleyen yaþý ile birlikte ar-
tan acýlarý ile kývranýyordu. Dizlerindeki aðrýlar yüre-
ðine çarpýyordu âdeta. Ve içini bir korku kaplýyordu
yavaþ yavaþ. Bu þehri almadan göçecek miydi yoksa?
Kaderde ne varsa o olacaktý. Ne gelirdi ki elden.

Aylar, yýllar böylece gelip geçti. Osman Gazi að-
rýlarýndan kuþatmaya zor çýkýyordu. Uzun uzun Bur-
sa'ya baktý. 

– Ey direnen þehir, teslim olmayacak mýsýn?
Oðullarýnýn gelmesini söyledi. Orhan, Alaaddin ve

Pazarlu babalarýnýn yanýna geldiler. Ýhtiyar gazi yor-
gun sesiyle konuþmaya baþladý. Bir yandan konuþuyor
bir yandan da eliyle Bursa'da bir yer gösteriyordu.
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– Evlâtlarým, ben ölürsem mezarýmý þu ilerideki
kümbetin olduðunu yere gömünüz. Bu ricam size
vasiyetim olsun.
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Orhan Bey gözleri dolu dolu, babasýna baktý. Os-
man Gazi, Bursa fethini duymadan göçmemeliydi.

Osman Gazi, her vakit olduðu gibi kumandan-
larýný topladý. Kendisi ile birlikte savaþtan savaþa
koþmuþ yiðitlerin de yaþlarý ilerlemiþti artýk. Geçen
zamanda yeni üyeler dahil olmuþtu toplantýlarýna.

Osman Gazi yattýðý yerden doðruldu. Titrek bir
sesle:

– Kumandanlarým, yiðitlerim! Bu zamana kadar
sizinle at sýrtýndan inmeden yaþadýk. Lâkin ben artýk
size ve beyliðe bey olabilecek durumda deðilim. Bir
çaðlayan nehir gibi dört bir yana yayýlan Kayýlara be-
nim ihtiyarlýðým bent olmasýn. Bilirim ki duran su
kokmaya baþlar. Bundan sonra oðullarýmdan biri bey
olsun, bütün iþleri yürütsün. Aranýzda toplanýn ve ki-
mi bey yapacaðýnýza karar verin.

Konur Alp, Osman Gazinin sözlerini dinlerken
aðlamaya baþladý. Aykut Alp orada öylece dondu kal-
dý. Mihal Gazi aðlamamak için dudaklarýný ýsýrýyordu.

Bütün beyler, ahi derviþleri; Osman Gazi yeri-
ne kimin bey olacaðýný karar vermek için toplandý-
lar. Osman Gazinin iki oðlu Alaaddin ve Pazarlu,
Orhan'ýn bey olmasýný istediler. Sonra da kararý Os-
man Gaziye bildirdiler. 

– Beyim eðer uygun görürseniz Orhan Beyi ye-
ni beyimiz olarak seçtik.
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– Muvafýktýr. Orhan'ý ve toplantý heyetini yaný-
ma çaðýrýn, dedi.

Bütün heyet, yaþlý beyin yanýna vardýlar. Osman
Gazi:

– Öðrendim ki bundan sonra sancaðýmýzý taþý-
ma görevi Orhan'ýma nasip olmuþtur. Sizlere ve
özellikle Orhan'a birkaç sözüm vardýr:

– Oðulcuðum ben ölüyorum, ama üzülmüyo-
rum. Çünkü senin gibi bir halef býrakýyorum. Ýslâm
dininin iþlerini her þeyden evvel ele al ve her daim göz
önünde bulundur. Cihat iþlerini sakýn gevþekliðe uð-
ratma. Çünkü bir farzýn yerine getirilmesini saðla-
mak, din ve devletin kuvvetlenmesine vesile olur.

Yüce dinimizin yaymaya çalýþ. Çünkü bir hü-
kümdarýn en birinci vazifesi budur. Bizim mesleði-
miz Allah yoludur ve maksadýmýz Allah'ýn dinini
yaymaktýr. Yoksa kuru kavga ve cihangirlik davasý
deðildir. Sen Allah'ýn yolunda oldukça Allah'ýn lüt-
funa nail olursun.

Dindar olmayan, zevklerine düþkün, tecrübesiz
kimselere devlet iþlerini verme! Zira Allah'tan kork-
mayan bir kimse, kullarýndan da utanmaz. Her da-
im adaletli ol, merhametli ol, iyi adam ol. Ýdare et-
tiðin halka karsý eþit muamele et. Onlarý himaye et.
Ýstiþare etmeden bir iþ yapma. Bilmediðin þeylere
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âlimlere danýþmadan baþlama. 
Sakýn ola orduna ve zenginliðe güvenip maðrur

olma. Benim hâlimden ibret al ki zayýf, güçsüz bir
karýnca misali; hiç lâyýk olmadýðým hâlde buraya
geldim ve Allahu Tealânýn nice ihsanlarýna ve ina-
yetlerine kavuþtum. Sen de benim uyduðum ve uy-
guladýðým nizamý uygula. 

Fahri Kâinat Efendimiz Hazreti Muhyammed
Aleyhisselâmýn dinini, bu yüce dinin mensuplarýný
ve itaat eden diðer tebaaný himaye eyle! Haneda-
nýmdan ve torunlarýmdan her kim ki doðru yoldan
ve adaletten geri kalýr; o kimse, mahþer günü, Pey-
gamber Efendimizin þefaatinden mahrum kalsýn!

Daima adalet ve insaf üzerine bulun. Zulme
meydan verme. Haksýz olarak hiç kimseye muame-
lede bulunma. Daima halkýný hoþnut edecek þeyleri
arayýp, yapýlmasýný saðla. Bilesin ki onlarýn her da-
im gönüllerini kazanmak büyük nimettir. Unutma
ki topraktaki sarsýntý sadece evleri yýkar; ama hü-
kümdara olan güvendeki sarsýntý devleti yýkar. He-
pinizi Allahu Tealâya emanet ediyorum. 

Osman Gazi, beyliðini yüzünü kara çýkarmaya-
cak bir yiðide býrakmanýn rahatlýðý içindeydi.

Günler Sakarya Nehri gibi sessiz akýyordu. Os-
man Gazinin hastalýðý daha da ilerlemiþti. Bir deni-
ze akan nehir gibi durgunlaþmýþ, yataða hapsolmuþ-
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tu. Oysa þimdi Bursa önlerinde ordusunun baþýnda
olmak vardý. Ne kadar çok arzu ederdi "Allah Al-
lah!” seslerini, at kiþnemelerini duymayý.

Bu sýrada Orhan Gazi günlerdir Bursa'nýn alýn-
masýnýn plânlarýný yapýyordu. On iki yýldýr Bursa’nýn
fethi için çabalýyorlardý. Bursa hâlâ direniyordu.
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VEDA

Osman Gazi, ahiret yurduna yolculuk vaktinin ya-
vaþ yavaþ geldiðini anlýyordu. Osmanlý ordularý Bur-
say’ý kuþatalý on iki yýl olmuþtu. Bursa'nýn fetih haberi
gelmiyordu bir türlü. Osman Gazi oðlu Orhan’a:

– Ne oldu Orhan? Kuþatma ne hâldedir, diye
sordu.

– Bursa direniyor baba. Lâkin ne vakte kadar
daha direnir bilemem.

– Sabýrla kuþatmaya devam et oðlum. Ben senin
yaþlarýnda iken rahmetli Edebali hazretleri bana
"Bey dediðin sabretmesini bilmeli." derdi. Ben de
sana demiþ olayým.

– Emir sayarým baba. Ýnþallah bir gün sana muþ-
tulu haberi getireceðim. N'olur dualarýný eksik etme.
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– Ýnþallah oðlum.
Orhan Gazi, babasýnýn ellerini öperek çadýrdan

çýktý. Osman Gazi arkadan uzun uzun oðluna baktý.
Doðduðu günü dün gibi hatýrlýyordu. Þimdi koca bir
bey oldu diye düþündü. Malhun'u hatýrladý. Annesi
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Orhan'ý ne kadar severdi. Gece gündüz demeden na-
sýl bakardý ona. Gözlerinden bir damla yaþ süzüldü.

Yataða mahkûm hayatta, zaman bitmek tüken-
mek bilmiyordu. Her gece ve gündüzün deðiþimi ezi-
yet oluyordu artýk. Osman Gazi iyice yataktan kalka-
mayacak duruma geldi. Dizleri iyiden iyiye þiþti. Ar-
týk namazlarýný yattýðý yerden ima ile kýlýyordu.

Osman Gazi, öðlen vakti dörtnala gelen atlýnýn
sesini duydu. Orhan Gazi, yüzünde güller açarcasý-
na yanýna geldi.

– Baba! Baba! Dualarýmýz kabul oldu. Cenab–ý
Mevlâ Bursa'yý bize nasip etti. Bursa düþtü baba.
Bursa düþtü. 

Osman Gazi, yýllardýr unuttuðu gülümsemesini
yeniden hatýrladý ve yaþlý dudaklarýndan çýkan bir
tek kelime duyuldu: "Elhamdülillah".



SÖZLÜK

ahi: Cömert. Kardeþ. Ahilik aðacýndan olan kimse.
akran: Yaþ, meslek, toplumsal durum vb. baký-

mýndan birbirine eþit olanlardan her biri.
aþiret: Dil ve kültür yönünden büyük bir tür-

deþlik gösteren, birçok boydan oluþan, yapýsýndaki
aileler arasýnda toplum, ekonomi, din, kan veya ev-
lilik baðlarý bulunan göçebe veya yerleþik nitelikte-
ki topluluk; oymak.

cengâver: Savaþta kahramanlýk gösteren. Ýyi dö-
vüþen, dövüþçü.

dergâh: Tarikattan olanlarýn barýndýklarý, ibadet
ettikleri ve törenler yaptýklarý yer; tekke.

ganimet: Savaþta düþmandan ele geçirilen mal.
göç: Ekonomik, toplumsal, siyasî sebeplerle bi-

reylerin veya topluluklarýn bir ülkeden baþka bir ül-
keye, bir yerleþim yerinden baþka bir yerleþim yerine
gitme iþi; taþýnma, hicret, muhaceret.

istiþare: Danýþma, fikir alýþ veriþi. 
kaðný: Ýki tekerlekli, tekerlekleri tek parça, din-

gili tekerlekle birlikte dönen öküz arabasý.
kervan: Uzak yerlere yolcu ve ticaret eþyasý ta-

þýyan yük hayvaný katarý.
köse: Býyýðý, sakalý çýkmayan (erkek).
künde: Güreþçinin, rakibini altýna alýp bir elini

önden, ötekini arkadan geçirerek kilitlemesi.
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nasihat: Öðüt.
oba: Göçebelerin konak yeri. Bu yerde konakla-

yan göçebe halk veya aile.
otað: Büyük ve süslü çadýr.
pehlivan: Güreþçi, boylu boslu ve güçlü kimse.
post: Tüylü hayvan derisi.
sadak: Ýçine ok konulan torba veya kutu biçi-

minde kýlýf.
sefer: Genellikle ülke dýþýna yapýlan askerî ha-

rekât, savaþa gitme, savaþ.
sini: Üzerinde yemek de yenilebilen yuvarlak,

bakýr veya pirinçten büyük tepsi.
talim: Uygulamalý olarak yapýlan askerlik eðitimi.
tekfur: Bizans Ýmparatorluðu zamanýnda vali

düzeyinde olan yöneticilerle Anadolu ve Rumeli'de-
ki Hristiyan beylerine verilen ad.

vefa: Sevgiyi sürdürme, sevgi baðlýlýðý.
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